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Garden shredder
USER'S MANUAL

Thank you for purchasing this shredder. Before you start using it, please carefully read
this user's manual and save it for possible future use.
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1. GENERAL SAFETY REGULATIONS

Important safety notice

% Unpack the product carefully and do not throw away any of the packaging until you have found all the
parts of the product.

% Store the product in a dry place out of reach of children.

% Read all the warnings and instructions. Failure to comply with the warnings and instructions may lead fo
electric shock, fire and/or serious injuries.

Packaging

The product’s packaging prevents damage during fransport. This packaging is a resource and can be
recycled.

User manual

Before starting to work with the machine, please read the following safety regulations and instructions for

use. Get familiar with the controls and correct use of the equipment. Keep the user’s manual in a safe place for
easy future reference. Save the original packaging, including the internal packing material, guarantee card and
proof of purchase receipt for at least the time of the guarantee.

If you need to ship this machine, pack it in the original cardboard box to ensure maximum protection during
shipping or transport (e.g. when moving or when you need fo send this product for repair).

4 Note: If you hand over the machine to other persons, please include also the user's manual. Adherence
fo the supplied user's manual is the condition for correct machine operation. The user’s manual also
contains operating, mainfenance, and repair instructions.

The manufacturer assumes no responsibility for accidents or damages arising from
failure to comply with these instructions.
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2. EXPLANATION OF THE INSTRUCTION LABELS
ON THE MACHINE

. ATTENTION: Please read the insfructions carefully
and get familiar with the controls and correct tool
operation procedure.

ATTENTION: Keep hands, feet, hair and clothes af
a safe distance from the shredder’s moving parts.

Because of the potential risk of the processed
material being thrown out of the shredder, keep other
persons away from the machine.

Don't get close fo the hopper or the spout.

The edge still rotafes b seconds after the machine

has stopped.

ATTENTION: If the cable is damaged, don't fouch it.
Immediately unplug the cable from the mains, even

if the equipment is not in operation or some service
action is being performed (such as part replacement,
repairs, modifications, cleaning).

ATTENTION: Always use hearing protectors,
protection glasses and gloves.




% ATTENTION: Do nof use the shredder in wet or rainy
% weather and protect it against moisture.

——=Noise level
07:: This equipment has been fested and complies with
the requirements of EN13683:2003, see Attachment F.

—

3. DESCRIPTION OF THE MACHINE AND
CONTENTS

Machine description (Fig 1.2)

1-Cover with handle 7 - Spout

2 - Moftor cover 8-Axle

3 - Wheel with cover 9 - Knife plate cover release screw
4 -Undercarriage 10 - Mains swifch

5-Hopper 11 - Safety switch (circuit breaker)
6 - Shredder body

4 Note: The above specification characterizes the machine’s MAXIMUM CAPACITY.
Maximum limb thickness processed in this shredder is not specified as it depends on the wood thickness.

4. SAFE OPERATION RULES

Instructions

Before you start working with this equipment, please read the user's manual carefully.

Operation setup

% Do nof allow children to operate the equipment.

% Do not use the machine near other persons.

% Don't use the power cord if damaged. If the power cord is damaged while working with the machine, don’t
fouch the cable until the current supply is cut off. Adamaged cord with live voltage could cause serious
injury.

Always wear protective glasses when operating the machine.

Do not use loose clothes with loose strings, ribbons etc.

% 5
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% Only use the equipment in open space (i.e. at a safe distance from walls and similar objects, for example).
Work on firm and level surface.

% Do nof use the equipment on paved or gritty surface where danger of injury could occur due to the
processed material being thrown out.

4% Before starting the machine, make sure that all bolts, clamps, nuts and other fasteners are correctly fitted
and protective devices such as covers and barriers are in place. Remove damaged and illegible labels
from the machine.

Operation

% Before starting the machine, please check if the filling chamber is empty.

% Keep your face and body at a safe distance from the feed opening.

% Do nof move your hands or other body parts or clothes closer to the filling chamber (hereinafter only the
hopper), output chute (hereinafter only the spout) or any other moving part of the machine.

Don'tlean. When filling the hopper, never stand above the machine base level.

When using this equipment, always keep away from the output, or spout zone.

Make sure that no foreign objects such as stones, glass or metal get info the shredder.

If a shredding element collides with a foreign object or if unusual noise or vibrations appear, turn off the
power supply and stop the machine. Perform the following steps:

- check and fix loose movable parts.

- repair damage parts or replace them for new ones with equivalent properties.

Prevent the processed material from gathering in the spout areq, as otherwise damage might occur
leading fo a possible backlash in the hopper zone.

If @ machine blocking occurs, turn off the drive unit before you start removing the dirt. Prevent the
processed material chips from getting into the unit and protect the material from permanent damage or
ignition.

Keep all covers and deflectors in good condition and in place.

Never move the equipment while the drive unit is running.

Whenever you leave the equipment, please furn off the drive unit and unplug the equipment.

Never tilt the shredder if powered.

Keep the extension cord(s) away from the shredding mechanism parts. This may result in their damage
and electric shock.

G 5 G5 %
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5. MAINTENANCE AND STORAGE

% Ifyou are about to perform a service inspection of the equipment, store the equipment or replace any of
its parts, turn off the drive, unplug the equipment and make sure that all movable machine parts have
stopped. Before you start fo perform the scheduled activity, wait until the equipment has completely
cooled down.

% Allow the equipment to cool down before cleaning.

% When performing a service repair of the machine’s shredding mechanism, please note that the
mechanism can be also started manually despite the safety switch stop.

% Keep the valves/motor openings clear - not only of the shredded material residues, but also of all debris
gathered here.This will eliminate risk of fire.
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% If an exfension cord is used to connect the equipment to the mains, it must not be lighter than the
equipment’s own power cord.

% Checkthe condition of the power and extension cord (if used) on regular basis for any signs of damage or
wear. If so, don't use the equipment again.

% Never disable the safety switch.

6. SAFETY PRECAUTIONS AND INSTRUCTIONS

/A ATTENTION! When using electric garden tools, observe preventive safety measures to eliminate the risk
of fire, electric shock or health impairment.

IMPORTANT - Safety, health and environment

% To ensure safety when using this electric tool, it’s vital that you should understand and observe the
equipment’s safety operation rules.
% Before using the product, please also read this user’s manual carefully and save it for further use.
% Before using the product for the first time, please read the instructions below and make sure that:
- The power cord jacketing is clamped securely.
- The extension cord jacketing is not damaged.
- The cable(s) is (are) routed to eliminate the risk of damage and/or unplanned shutting the equipment
off.
- Theline cable in unwound from the coil completely fo avoid overheating.

ATTENTION! Please read carefully!

When an equipment powered by alternating voltage is turned on, a short-time voltage drop (in V) may
occur. Such drop may also affect other equipment (such as light flickering). However, if the AC power
supply’s impedance (Zmax) is less than 0.40 Ohms at 50 Hz, such malfunction cannot occur. For more
detailed information, please contact your electric energy supplier.

g

Please use an extension cord for outdoor use.

% Ifyou use your garbage shredder outdoors, always use extension cords designed for outdoor applications
fo connect the appliance to the mains.

Keep the work area clean!

% Mess and dirt may lead to accidents.

Take care to ensure appropriate working conditions.

Do not expose your electric tools to rain.

Do not use your electric fools in rain or wet weather.

The working area must be well lightened.

Do not use your electric fools in flammable or explosive environment.

G 5 5 %
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Protect yourself against electric shock!
% Avoid close contact with grounded surfaces such as pipes, cables efc.
/\ ATTENTION! Keep children and animals in safety!

% Do nof let random incomers fouch the machined or the extension cable. All non-participating persons,
mainly children and animals, must not linger in the working area.

Store the machine if not used!

4 Store the equipment in a dry place inaccessible to children if notf in use.

Use appropriate tools!

% Do not use this electric ool for operations it's not designed or infended for.

Be dressed appropriately!

% Do nof wear loose clothes or jewels when working with your shredder. These may get caught in the
machine! For working with the equipment outdoors, wear gloves and shoes with anfi-slip sole. Adjust and
cover your long hair to prevent them from being caught on the machine.

Use personal protective working aids!

% Wear protfective glasses, a face profection mask or a special mask protecting against dust, if required by
the planned activity. During long working sessions or especially noisy activities, wear hearing protfection.

It may come in handy...

% To optimally perform the set task, a relevant tool must be selected appropriately. It's not recommended
fo use an inappropriate fool fo perform the required activity. So, think twice which tool to use for a given
activity.

Hold firmly!

% Tofasten the tool, always use clamps or a vice.

Beware of electric line!

% Make sure that the cable is clamped correctly and safely fo prevent its disconnection, interruption or other
damage such as due to excessive load.

Do not pull the power cord!

% Never handle the equipment by pulling the cord. Also, don't fry to disconnect the equipment from the mains
in this manner. Protect the extension cord against fire, oil and sharp edges.

Keep upright posture!

% Always keep upright and balanced posture.




B 2

Maintain your tools!

% Keep the shredding mechanism’s edge sharp and clean to increase its performance. Also, be sure fo
perform lubrication and replacement of worn parts. Check the power cord on regular basis and return it
fo an authorized service centre for repair if needed. Also, pay attention to the extension cord’s condition.
Keep the equipment handled dry, clean and free of oil and lubricant residues.

Be always ready!

% Before further use, it's necessary that a damaged stop or other component should be checked and
repaired fo ensure proper functioning. Inspect the function and adjustment of all the machine’s movable
parts and their components. If protective covers and other similar devices get damaged, have them
replaced in an authorized service centre unless otherwise specified in this user’s manual. Similarly, have
defective confrols (switches/buttons) replaced in an authorized service centre. Don't use the equipment if
these controls don’t work correctly.

Danger of electrical shock!

% Ifyou don't use the equipment or you are about fo perform a repair or the replacement of a faulty
component (such as a blade), always turn off and unplug the equipment first.

Habit is second nature!

% Before furning the machine back on after a service repair, make sure you have removed the just applied
fools (such as spanners, pipe wrenches efc.) from the equipment.

Be always alert!

% Do not move the powered equipment with your finger on the switch. Before plugging the equipment in the
mains, make sure that the switch is in the off position.

Use your judgement!

% Think logically and don't use the equipment if you are fired, for example!

/A ATTENTION! Using parts or components that are not stated / recommended in the user’'s manual
increases the risk of injury.

Seek a professional!

% This electric equipment complies with the relevant safety requirements. Please entrust all repairs fo
a qualified professional who uses only original spare parts. Otherwise you as the users put your health
af risk. Do not attempt fo open the tool cover. A qualified professional is authorized to replace the power
cords.

Additional safety instructions

% The power source volfage must match the voltage stated on the relevant equipment name plate.
% It's useful if the shredded is used with a residual current device with sensitivity up fo 30 mA.

§5 FIELDMANN
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% Use only cables with a weight of af least the weight of a rubber-insulated cable (HO7RN-F type). If possible,
when selecting an extension cord, choose clear (easy to recognize) colours to facilitate their recognition.
Use common sense! Think twice before you act.
Be careful if your started the equipment’s knives.
Do not use the cable for other purposes. Never use the cable as a fowing device for handling or as
a “remote control” of the power socket when unplugging remotely. Protect the cable from heat sources,
oil and sharp objects (be careful of edges!). Route and secure the cable so that it does not obstruct or
endanger anything and to prevent it from damage. Do not attempt fo remove the equipment cover. Do not
attempt fo repair the equipment.
The power cord may only be repaired by authorized service staff.
If the cables are damaged or worn, don‘t use the shredder!
Do not connect a damaged cable in the mains. Do not touch a damaged cable if connected fo the mains.
A damaged cable is powered and dangerous.
4% Do nof touch the shredding mechanism components if the equipment is powered and the shedding knives
aren't fully stopped.
% Keep the extension cords at a safe distance from the shredding mechanism. The mechanism edge could
damage the cables leading to a possible contact with voltage.
% Unplug the power cord in the following cases:
- you are leaving the equipment which becomes unattended,
- before inspection, cleaning or servicing the equipment.
- collision with a foreign object has occurred. Verify if the equipment damage requires a repair.
- the equipment starts to vibrate abnormally.

% &5 %
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Plug replacement procedure

% If any damage to the plug occurs where a replacement is required, please seek an electrician.
% Never use the plug if damaged or incomplete.

7. PRODUCT ASSEMBLY

% Turn the machine upside down.
% Insertthe undercarriage (4) in the body (fig.4) and secure with the supplied screws.
% Thread the axle (8) through the undercarriage holes (4) (fig.3)
% Attach the wheel as per the drawing (fig.b).
a-wheel
b - axle housing
c-washer
d-bolt

e-wheel cover
% Tighten the knife plate cover release screw (9) (fig 2.) equipped with a safety switch.

4 Note: Using the shredder without a cover (1) is very dangerous.
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8. HOW TO USE THIS PRODUCT
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Get well familiar with the user’s manual and the machine itself before use.

Before any infervention in the machine, stop the machine, unplug the power cord and make sure that all
moving parts have come fo a full stop.

First thoroughly inspect the material you are about the process. Remove all foreign object that could be
thrown out / be jammed in the machine during processing. Remove soil from the roofs. Do not insert
foreign objects such as stones, glass, metals, fibres or plastics in the hopper! This would cause damage fo
the shredding knives.

Always place machine on an even and stable surface. Do nof lean or make unnecessary movements while
your operate the machine.

Do not insert the material fo be processed by shredding in the hopper until the shredding

mechanism’s rotating knives have reached their maximum speed.

Use the machine to shred only the following material:

- Twigs and limbs (with a maximum diameter of 40mm)

- Bush pruning debris

- Hedge pruning debris

- Plant residues and other garden debris

- Leaves and plant roots (remove soil from the roofs before shredding)

Do not insert soft kiftchen biowaste in the machine and compost it instead.

If the material fo be processed is not excessively large, insert it in the hopper corner. It will be pulled inside
by the knives.

Fill the hopper fo a reasonable level to avoid clogging and blocking.

ATTENTION! You may be hit by longer oblong material pieces while being pulled info the shredding
mechanism. Thus, keep away from the hopper!

Make sure that the shredded material could freely exit the spout.

In order to improve the composting usage, you can process the material twice in the shredder.

Avoid situation when the material is gathering under the spout so much as fo reach the shredding
mechanism level. This would lead fo blocking the knives and also the hopper.

Organic materials contain large amount of water and sap that may get stuck on / clog the equipment.
Therefore, it's useful fo have the material dried a couple of days before processing. However, the above is
not applicable for bigger limbs that are optimally process in fresh condition.

If the knives stop while the shredding is in progress, immediately stop the shredder. Then unplug it from the
mains and only then start investigating the problem cause.

Remove all processed material residues from the knife edges; then inspect the knives carefully to make
sure they are not damaged. Only then continue with the shredding.

If the edge stops for more than 5 seconds, the machine will be shut off by the overvoltage switch. Before
turning the machine back on, wait at least one minute and let the machine cool down. Then press the
overvoltage switch first and then press the mains switch (On/Off) fo restart the machine.

If there is a collision between the shredding mechanism edge and a foreign object or if you hear the
machine make unusual noise or abnormal vibrations, furn it immediately off and wait unfil the edge stops
and remains at standstill. Unplug the power cord and proceed as follows:

- Check for damage.
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- Replace or repair the faulty parts.
- Check and tighten all components that came loose due to the incident.

% Ifthe equipment gets blocked, turn the machine off and wait until the edge stops. Before cleaning the
equipment, unplug the power/extension cord from the mains.

% Clear the motor cooling vents of material residues and other deposits to reduce the risk of motor damage
and possible fire.

% Turn the machine off, wait until the shredding mechanism knives stop and unplug the power cord from the
mains whenever you inferrupt your work to leave the workplace.

% Do nof allow the processed material fo gather in the hopper area. This will eliminate the risk of backlash
that could otherwise occur in the hopper area.

9. HOW TO HANDLE THIS PRODUCT

Turning the shredder on and off

% Toturnthe shredder on or off, use the mains switch (10) (fig.2) — Position “I” and “0” corresponds to the
machine on and off condition respectively.
% Ifthe machine fails to respond, press the “safety button” (11) (fig.2) and make sure that the machine is
connected fo the mains (the power cord is plugged).
% Letthe machine run at idle for several seconds before you start shredding.
% The safety switch will trip in the following cases:
- Gathering the shredded material around the shredding disc.
- Overloading the motor capacity.
- Resistance of the processed material against the shredding disc edge.
% Ifthe protfective switch has fripped, shut the shredder off and unplug from the mains.
- Unscrew the reamer control af the head bottfom and open the top part.
- Remove the residues or obstacles from the shredding zone.
- Putthe top part back and tighten the reamer control.
- Letthe moftor rest for a couple of minutes to cool down.
- Connect it back to the mains and press the safety button.
- To start the shredder again, press the mains switch (10) (fig.2) - position “I”.

/\ ATTENTION! Never remove the knife plate cover release screw without turning off the mains switch (“On/
Off” button) and unplugging the power cord first.

/\ ATTENTION! The shredder will stop working within 5 seconds after shutting off by pressing the mains
switch.

Using the plunger

% The plunger is an aid fo fill the hopper by smaller materials (such as finy fwigs, leaves, other garden debris
and vegetation).

% Fillthe hopper (fig.6).

% Press the plunger (12) (fig.7) to push the material inside onto the knife disc (fig.7)

%  Wait until the material is crushed and then confinue with inserting.
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A\ ATTENTION! Never insert your fingers in the hopper chute!
/A ATTENTION! Never use the equipment without the hopper!
/A ATTENTION! Do not lean over the hopper!

How to collect the shredded material

% Before you move the bag closer or further, please shut off the drive unit.

% To collect the material, you can use a collection bag (if supplied) or place the shredder on a canvas to
capture the shredded material.

% Ifyou use a collection bag, it's necessary to attach both bag hooks to the hopper chute.

/\ ATTENTION! Don't cover the ventilation openings located on the machine body with a collection bag or
crushed material.

Knife replacement procedures (Fig. 8.)

%  Shutthe shredder off and unplug it from the mains.

% Loosen the knife plate cover release screw to remove the top of the hopper assembly.

% The knives are both-sided. When the edge gets blunt, your can turn it upside down and use the other side.

% It's recommended fo wear gloves when replacing the knives.

% Tolock the shredding disc, please use an Allen wrench (c). Unscrew both internal hex nuts (b), paying
close attention fo the knife cutting angle.

% Remove the knife and turn it by 180 degrees (a); seat the edge on the disc so that the edge bottom section
points downwards.

% Repeatthe same procedure for the second knife.

% If both knife edges get blunt, they should be replaced simultaneously. The edges can be sharpened

again. (The sharpening must be only done by a skilled professional). However, this solution is not much
recommended as it’s vital for the correct machine functionality that the knives on the disk should be
absolutely balanced. A slightest imbalance may lead to machine damage or even operator injury.

Product care

/\ ATTENTION! When performing maintenance and cleaning of the machine, make sure that it's unplugged
from the mains.

% Ifyou are about to perform a service inspection of the equipment, store the equipment or replace any of its
parts, turn off the drive and unplug the equipment.

% Ifyou use an extension cord, this should not be lighter than the equipment’s own power cord.

% Please check power cord and/or extension cord (if used) for possible signs of wear on regular basis. In the
event of damage, don't use the equipment.

% When performing service jobs on the shredding mechanism, please note that the mechanism can be
started manually even if the motor is locked by the safety switch tripping.

% Never disable the safety switch.

% Please use brush to remove dirt deposits from the equipment.
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% Always clean the machine after use. To clean plastic components, use soap and a wet cloth. Never use
aggressive substances and solvents.

% Never clean the shredder with water stream. Make sure that no liquid enters the shredder.

% Only use the shredder with recommended accessories.

10.TROUBLESHOOTING PLAN

The equipment won't a) No power in the socket a) Check cables and fuses
operate b)

Shut the equipment off b) Turnthe equipment on

¢) The overload switch hastripped | ¢) Press the switch pin on the
overload switch

d) Ejectchannel is blocked d) Cleanthe eject channel
e) Feedhopper e) Cleanthe inferior and tighten the
lock screw
Poor shredding a) Blunfknives a) Turnthe knives upside down,
performance sharpen or replace them
Shredding performance a) Bluntknives a) Turnthe knives upside down,
decrease sharpen or replace them

11. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model number FZD 4007-E
Rated voltage (V) 230 - 50Hz
Rated power consumption (W) 2500
No load speed (min™) 4200
Maximum cutting thickness (mm) 45
Acoustic pressure dB (A) 95.56
Acoustic power dB(A) 106
Vibrations (m/s?) <25
Net weight (kg) 10.3
Protection class IPX4

Translation of the original user’s manual.
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12. DISPOSAL

3

INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED PACKAGING
MATERIALS
Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

The meaning of the symbol onthe product, its accessory or packaging indicates that this product
shall not be freated as household waste. Please, dispose of this product at your applicable
collection point for the recycling of electrical & electronic equipment waste. Alternatively in some
states of the European Union or other European stafes you may return your products to your
local retailer when buying an equivalent new product. The correct disposal of this product will
help save valuable natural resources and help in preventing the potential negative impact on the
environment and human health, which could be caused as a result of improper liquidation of
waste. Please ask your local authorities or the nearest waste collection centre for further details.
The improper disposal of this type of waste may fall subject to national regulations for fines.

For business entities in the European Union
If you wish fo dispose of an electrical or electronic device, request the necessary information
from your seller or supplier.

Disposal in other countries outside the European Union
If you wish to dispose of this product, request the necessary information about the correct
disposal method from local government departments or from your seller.

This product meets all the basic EU regulation requirements that relate to itf.

Changes to the text, design and fechnical specifications may occur without prior notice and we reserve the
right fo make these changes.
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[_¢ ® FAST CR, ass.
[ Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
tel.: +420 323 204 111, fax: +420 323 204 110

DECLARATION OF CONFORMITY

Product / brand: ELECTRICAL SHREDDER / FIELDMANN

Type / model:  FZD 4007-E as factory model GY 6203
AC 230-240V, 50Hz, 2500W, Class II, IPX4, LwA = 106dB

Manufacturer: FAST CR, a.s.
Cernokostelecka 2111, 100 00 Praha 10, Czech Republic
VAT no: CZ26726548

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union
harmonisation legislation:

Directive MD 2006/42/EC

Directive EMC 2014/30/EU

Directive RoHS 2011/65/EU

Directive Noise 2000/14/EC and 2005/88/EC

The rel har ised standards and the other technical specifications:
EN 60335-1:2012+A11

EN 50434:2014

EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-11:2000

Place of issuance: Prague Name: Ing. Zdenék Pech
Chairman of the Board

Date of issuance: 15.5.2019 Signature:

FAST msenas @ /'j

Gernokostelecka 1621, 251 01 Ricany
160: 26726548 ftel.: +420/ 323 204 111 ’Q&
DIG: C226726548 fax: +420/ 323 204 110

1€0: 26 72 65 48, DIC: CZ-26 72 65 48

Bankovni spojeni: Komer¢ni banka Praha 1, €.0. 89309011/0100, Ceska spofitelna Praha 4, ¢.0. 2375682,/0800,
CSOB Preha 1, €.u. 8010-0116233383,/0300
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNI PREDPISY

Dulezita bezpeénostni upozornéni

% Vyrobek peclivé vybalte a dejte pozor, abyste nevyhodili Zddnou ¢dst obalového materidlu dfive, nez
najdete vSechny soucédsti vyrobku.

% Vyrobek uchovdvejte na suchém misté mimo dosah déti.

% Ctéte véechna upozornéni a pokyny. Zanedbdni pfi dodrzovdni varovnych upozornéni a pokyné mohou mit
za ndsledek Graz elektrickym proudem, poZdr a/nebo téZkd poranéni.

Obal

Viyrobek je umistén v obalu brénicim poskozenim pfi transportu. Tento obal je surovinou a Ize jej proto
odevzdat k recyklaci.

Névod k pouziti

Nez zaénete se strojem pracovat, prectéte si ndsledujici bezpeénostni predpisy a pokyny k pouzivani.
Seznamte se s obsluznymi prvky a spravnym pouzivdnim zafizeni. Ndvod peclivé uschovejte pro pfipad
pozdéjSi potfeby. Minimdiné po dobu zdruky doporu€ujeme uschovat origindini obal véetné vnitfniho baliciho
materidlu, pokladni doklad a zdruéni list.

V pfipadé prepravy zabalte stroj zpét do origindini krabice od vyrobce, zajistite si tak maximdini ochranu
vyrobku pfi pfipadném transportu (napf. stéhovéni nebo odesldéni do servisniho stiediska).

4 Poznémka: Preddvite-l stroj dal$im osobdm, predejte jej spoleéné s ndvodem.DodrZovdni pfiloZzeného
ndvodu k obsluze je pfedpokladem fddného pouZzivéni stroje. Ndvod k obsluze obsahuje rovnéz pokyny
pro obsluhu, ddrzbu a opravy.

Vyrobce nepiebird odpovédnost za nehody nebo §kody vzniklé nasledkem
nedodrZovdni tohoto navodu.
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2. VYSVETLENI STITKU S POKYNY NA STROJI

. POZOR: Peclivé si proctéte insfrukce a seznamte se
' s ovlddacimi prvky a spravnym postupem obsluhy
ndstroje

POZOR: Ruce, nohy, vlasy a obleceni udrzujte
v bezpecéné vzddlenosti od pohyblivych ¢asti drtiCe.

S ohledem na potencidlni riziko vymrsténi
zpracovdvanych pfedmeéti z drtiGe, zajistéte, aby se
dalSi osoby k zafizeni nepfiblizovaly

K ndsypce ani vysypce se nepfiblizujte!
Ostfi rotuje jeSté b vtefin poté, co stroj zastavil.

® ® @

POZOR: Jestlize dojde k poSkozeni kabelu,
nedotykejte se jej. Okamzité odpojte zastrcku od sité,
a to i tehdy: kdyz zafizeni neni v provozu, anebo na
ném probihd néjaky zasah (vyména soucdsti, opravy,
pravy, Gistént,).

P>

POZOR: VZdy pouzivejte chraniGe sluchu, ochranné
bryle a rukavice.

POZOR: Nepouzivejte drti¢ za vihkého ¢i destivého
pocasi, a chrarite jej pfed vihkem.

® @




A

Hladina hluku
Toto zafizeni bylo festovdno a vyhovélo pozadavkim
normy EN13683:2003 viz Pfiloha F.

@ Lm

1078

3. POPIS STROJE A OBSAH DODAVKY

Popis stroje (Obr. 1,2)

1 -Kryt s rukojeti 7 - Vysypka

2 - Kryt motoru 8-Ndprava

3-Kolo s krytem 9 - Uvolfiovaci Sroub krytu noZové desky
4 -Podvozek 10 - Hlavni vypinaé

5-Ndsypka 11 - Ochranny spinag (jistic)

6 - Korpus drtice

4 Poznémka: Vy$e uvedend specifikace charakterizuje MAXIMALNI KAPACITU stroje.
Maximdini tloustka vétve zpracovatelné v tomto drti¢i neni stanovena, protoZe zdvisf na tvrdosti dieva.

4. 7ZASADY BEZPECNEHO PROVOZU

Pouceni

Nez zaénete s timto zafizenim pracovat, seznamte se prosim peclivé s ndvodem k obsluze.

Piiprava k obsluze

Nedovolte, aby zafizeni obsluhovaly déti.

Stroj nepouZivejte v bezprosttedni blizkosti dalSich osob.

NepouZivejte pfivodni kabel, je-li poSkozeny. Dojde-li k poskozeni privodniho kabelu v priibéhu prdce se

strojem, kabelu se nedotykejte, dokud nezastavite pfivod proudu. Poskozeny kabel pod proudem by vés

mohl vazné zranit.

PYi obsluhovdni stroje vZdy pouZivejte ochranné bryle.

NepouZivejte volny odév s voIné visicimi $tilirami, pdsky.

Zafizeni pouZivejte pouze na otevieném prostranstvi (tj. napf. v bezpeéné vzddlenosti od stén a podobnych

objekt(). Pracujte na pevném a rovném podkladu.

% Zafizeni nepouZzivejte na didzdéném anebo Stérkovitém podkladu, kde hrozi nebezpedi Grazu v dlsledku
vymrsténi zpracovévaného materidlu.

% Pred spusténim stroje zkontrolujte, Ze vSechny Srouby, svorniky, matice a ostatni upeviiovaci prvky

jsou sprdvné upevnény, a Ze ochranné soucédsti jako kryty a zdbrany jsou na svém misté. Poskozené

a necitelné Stitky ze stroje odstrarite.

% &% %

% %
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Pred spusténim stroje zkontrolujte, zda je pinici komora prdzdnd.

Oblicej i télo udrzujte v bezpeéné vzddlenosti od plniciho otvoru.

Ruce nebo jiné ¢dsti téla, pfipadné odév nepfibliZujte k pinici komofe (ddle jen ndsypka). vysypnému Zlabu
(ddle jen vysypka) ani z&dné jiné pohyblivé soucdsti stroje.

Nenakldnéjte se. Pri pinéni ndsypky nikdy nestljte nad Grovni zékladny stroje

Pfi pouzivdni tohoto zafizeni si vzdy udrZujte odstup od z6ny vysypu, resp. vysypky.

Pfi prdci zajistéte, aby se do drti¢e nedostaly zGdné cizi pfredmeéty, jako jsou kameny, sklo, kov, dj..
Pokud drtici prvek narazi na cizi pfedmét anebo pokud stroj zacne vyddvat neobvykly hluk &i vibrace;
vypnéte proud a stroj zastavte. Provedte ndsledujici kroky:

- zkontrolujte a pfipevnéte uvolnéné pohyblivé prvky.

- poskozené ¢dsti opravte anebo vymérite za nové s odpovidajicimi viastnostmi.

Zabrarite hromadéni zpracovdvaného materidlu v oblasti vysypky; mohlo by dojit k poruse, v jejimz
dUsledku by hrozil zpétny néraz v z6né ndsypu.

Dojde-li k ucpdni stroje, dfive nez zacnete s odstrariovénim necistot, vypnéte pohonnou jednotku.
Zabrarite, aby se Glomky zpracovdvaného materidlu nedostaly do jednotky a aby nedoslo k jeho trvalému
poskozeni pfipadné vznicent.

UdrZujte v8echny kryty a deflektory v dobrém stavu a na svém misté.

Zarizeni nikdy nepfemistujte se spusténou pohonnou jednotkou.

Vypnéte pohonnou jednotku a zafizeni odpojte od sité, kdykoliv jej opoustite.

Drti¢ nikdy nenakldnéjte, je-li pod proudem.

Prodluzovaci kabel/y udrZujte mimo dosah soucdsti drticiho mechanismu. Mohlo by dojit k jejich
poskozenf a zdsahu elektrickym proudem.

UDRZBA A SKLADOVANI

Chystdte-li se na zafizeni provést servisni prohlidku, uskladnit jej, anebo vyménit nékterou z jeho soucédsti,
vypnéte pohon, odpojte zafizeni od sité a ujistéte se, Ze se veSkeré pohyblivé soucdsti zastavily. Nez
zacnete provddét pldnovanou ¢innost, vyckejte, az zafizeni vychladne.

Pred uskladnénim nechte zafizeni vychladnout.

Pfi provddéni servisniho zdsahu drticiho mechanismu stroje, nezapominejte, Ze navzdory zardzce
ochranného spinace, Ize mechanismus spustit i manuding.

Ventily/Otvory v motoru udrZuijte Gisté — nejen od zbytk( drceného materidlu, ale od vSech zde
nahromadénych neéistot — eliminujete tim riziko pozaru.

JestliZe je pro pfipojeni zafizeni k siti pouZzivdn prodluZovaci kabel, nesmi byt tento leh¢i nez viastni
privodovy kabel zafizeni.

Pravidelné kontrolujte stav pfivodového a prodiuzovaciho kabelu (pokud jej pouZivdte), zda nejevi zndmky
poskozeni ¢i opotiebeni. Je-li fomu tak, zafizeni nepouzivejte.

Nikdy nedeaktivujte ochranny spinag.
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6. BEZPECNOSTNI OPATREN| A POKYNY

/A POZOR! Pii pouzivdni elekirického zahradniho ndfadi, dodrzujte preventivni bezpe¢nostni opatfeni,
abyste eliminovali riziko vzniku poZdru, zdsahu proudem a poskozeni zdravi.

DULEZITE - Bezpeé&nost, zdravi a Zivotni prostiedi

% Nezbytnym predpokladem pro zajisténi bezpecnosti pfi vyuZivani tohoto elektrického néradi je sezndmit
se s principy jeho bezpeéného provozu a nésledné je dodrZovat.
% Pred pouZzitim vyrobku si podrobné pro¢téte i tento ndvod a ndsledné jej uschovejte pro dal$i pouZiti.
% Pred prvnim pouzitim vyrobku si proététe nize uvedené pokyny a zkontrolujte, zda:
- Oplésténi pfivodniho kabelu je bezpeéné uchyceno svorkou.
- Oplésténi prodluZovaciho kabelu nenf poskozené.
- Kabel/y je/jsou vedeny tak, aby se eliminovalo nebezpedi poskozeni anebo nepldnovaného vypnuti
zafizeni.
- Kabel vedeni je kompletné odmotdn z civky, aby nedo$lo k jeho prehfdti.

POZOR! Nepiehlédnéte!

PYi zapnuti zafizeni napdjeného stfidavym elektrickym proudem Ize zaznamenat krétkodoby pokles
napéti (Volt(). Tento pokles miZe ovlivnit i jiné zafizeni (napt. blikdnim svétel). Jestlize ovsem impedance
sﬁidového elektrického napdjeciho proudu (Zmox)je mensinez 0, 40 Ohmﬂ pFi 50Hz, pak tato porucha

g

Pouzijte prodluZovaci kabel pro venkovni pouZiti

% Pouzivdte-li drti¢ odpadu venku, pro pfipojeni k siti pouZivejte pouze prodluZovaci kabely uréené pro
venkovni pouZiti.

Pracovni prostor udrZujte Cisty!

% Neporddek a necistota mohou zplsobit nehody.

Pozor na vhodné pracovni podminky

% Elekfrické ndfadi nevystavujte pdsobeni deste.

% Elektrické ndfadi nepouZivejte v desti, ani ve vihkém pocasi.

% Pracovni prostor musi byt dobfe osvétlen.

% NepouZzivejte elektrické ndfadfv zdpalném anebo vybusném prosttedi.

Chraiite se pred zdsahem elektrickym proudem!
% Vyvarujte se télesného kontaktu s uzemnénymi plochami, napf. frubkami, kabely atd.
/A POZOR! Na déti a zvifatal

% Nenechte ndhodné pfichozi dotykat se stroje ani prodiuzovaciho kabelu. VSechny nezi¢astnéné osoby,
predevsim pak déti a zvifata se nesméji zdrzovat v pracovnim prostoru.

§5 FIELDMANN




ez

Nepouzivate-li stroj, uskladnéte jej!

% JestliZe zafizeni nepouZivdte, uloZte jej na suchém, pro déti nedostupném misté.

Pouzivejte vhodné néiadil

% Neprovddéjte timto elekirickym ndFfadim Gkony, pro kferé neni uréeno nebo konstruovdno.

Vhodné se oblecte!

% Pro prdcis drtiem nevolte volny odév a Sperky. Stroj by je mohl zachytit! Pro prdci se zafizenim
vykondvanou venku, se vybavte rukavicemi a obuvi s protiskluzovou podrdzkou. Dlouhé viasy si upravte
a prikryjte tak, aby je stroj nemohl zachyfit.

Pouzivejte ochranné pracovni pomucky!

% PouZijte ochranné bryle, masku pro ochranu obli¢eje anebo specidini masku chrdnici pfed prachem,
pokud fo plénovand ¢innost vyZaduje. PFi delSich vykonech, anebo pfi obzvldsté hluénych innostech,
pouZijte ochranu sluchu.

Piijde vhod...

% Pro opfimdini spinéni zadaného Ukolu je tfeba vhodné zvolit patfiény néstroj. Neni zdhodno, pouzivat pro
realizaci pozadovaného vykonu nevhodny néstroj. Dobfe si rozmyslete, jaky ndstroj pro jakou ¢innost
pouzijete.

Drzte pevné!

% Pro upevnéni ndstroje pouZivejte svorky anebo svérdk.

Pozor na elektrické vedenil

% Ujistéte se, Ze je kabel sprévné a bezpeéné uchycen, aby nedoslo k jeho rozpojeni, preruseni ¢i jinému
poskozeni napt. v disledku nepfimérené zdtéze.

Netahejte za pfivodni kabel!

%  Se zafizenim nikdy nemanipulujte potahovanim za kabel. Ani se timfo zplisobem nepokousejte odpojit jej
od sité. Chrarite kabel pfed ohném, olejem a ostrymi hranami.

UdrZujte piimy postoj!

% VZdy zachovdvejte pfimy, vyrovnany postoj.

UdrZujte své néradil

% Ostfi drticiho mechanismu udrZujte ostré a isté, zvysite fim jeho vykon. Dbejte i na promazdvéni
a vyménu opotfebenych souédsti. Pfivodni kabel pravidelné kontrolujte a v pfipadé potteby jej svérte
auforizovanému servisu za G¢elem opravy. Pozornost vénujte i stavu prodluzovaciho kabelu. Rukojefi
zafizeni udrzujte suché, Cisté a bez zbytkl oleje a maziv.
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Budte vzdy pripraven(i)!

% Pred dalSim pouZitim je tfeba zkonfrolovat a opravit bezpeénostni zardzku ¢i jinou soucdstku, kterd
je poskozend tak, aby bylo zajisténo jejich sprévné fungovdni. ProvéFte funkénost a sefizeni vech
pohyblivych &dsti stroje, a jejich soucdsti. Doslo-li k poskozeni ochrannych krytd a jinych prvki
s obdobnym Gcelem, nechte je vyménit autorizovanym servisnim stfediskem, pokud v tomto ndvodu
neni stanoveno jinak. Stejné tak defektni oviadace (spinace/vypinace) nechte vyménit v autorizovaném
servisu. Pokud nefunguji sprévné, zafizeni nepouZivejte.

Nebezpedi zdsahu elektrickym proudem!

% Pokud zafizeni nepouZzivdte, anebo se na ném chystdte provést opravu &i vyménu vadné souédsti (napf.
ostfi), vzdy jej nejprve vypnéte a odpojte ze zasuvky.

Zvyk je Zeleznd kosile!

% NeZ stroj po provedeném servisnim Gkonu znovu zapnete, ujistéte se, Ze jste z néj sejmuli prévé aplikované
ndradi (kliGe hasdky, atd.).

Budte ve stiedu!

% Nehybejte se zafizenim, které je pod proudem s prstem na spinaci. Pfed zapojenim do sité se ujistéte, Ze se
spinaé nachdzi v poloze vypnuto.

Rid'te se rozumem!

% Uvazujte logicky a jste-li napf. prévé unaveni, zafizeni nepouzivejte!
A\ POZOR! Pousiti prvki & dil(l, které nejsou uvedeny/ doporu¢eny v fomfo ndvodu zvySuje riziko zranéni.

Vyhledejte odbornikal

% Toto elektrické zafizeni odpovidd souvisejicim bezpeénostnim poZzadavkim. Opravy svéfte do rukou
kompetentnimu odbornikovi, ktery pouZije origindini ndhradni pfislusenstvi. V opaéném piipadé jako
uzivatelé podstupujete riziko ohroZenf svého zdravi. Nepokousejte se oteviit kryt ndstroje. K vyméné
privodového kabelu je kompetentni pfislusny odbornik.

Dodateé&né bezpeénostni instrukce

% Napéti zdroje musi odpovidat napéti uvedenému na pfislusném stitku (s ndzvem) zafizeni.

% Jevhodné, aby byl drti¢ byl pouZivan s chrdniéem s rozsahem do 30maA.

% PouZivejte pouze s kabely, minimdiné o véze kabelu s pryZovou izolaci (typ HO7RN-F). Pokud mozno, pfi
vybéru prodluzovaciho kabelu volte jasné (snadno rozeznatelné) barvy kv(li snadné;jsi orientaci.
Pouzivejte selsky rozum! Nejprve pfemyslejte, pak konejte.

Pokud jste na zafizeni spustili noze, budte opatrni.

Kabel nepouzivejte k jingm Gcellm. Nikdy jej nepouzivejte jako tazné zafizeni v rémci manipulace, ani
jako ,ddlkovy ovlada¢” zéstréky” pfi odpojovdni od sité na délku. Chrarite kabel pfed zdroji tepla, olejem

a ostrymi pfedméty (pozor na hrany!). Kabel umistéte a zajistéte tak, aby nepfekdzel, neohrozoval, a aby
nedoslo k jeho poskozeni. Nepokousejte se demontovat kryt zafizeni. Nepokousejte se zafizeni upravovat.

% 5 5
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Napdjeci kabel mlze opravit pouze pracovnik auforizovaného servisu.

Jsou-li kabely poskozené &i opotfebené, drti€¢ nepouZivejte!

Poskozeny kabel nezapojujte do sité. Poskozeného kabelu se nedotykejte, dokud je zapojen do sité

elekirického napéti. PoSkozeny kabel je pod proudem a je nebezpeény.

% Nedotykejte se soucdsti drticiho mechanismu, dokud je zafizeni v siti a drtici noze se zcela nezastavily.

% ProdluZovaci kabel drzte v bezpeéné vzddlenosti od drficiho mechanismu. Ostfi mechanismu by mohlo
poskodit kabely a zplsobit, Ze se toto dostane pod napéti.

% \lytdhnéte zdstréku napdjeciho kabelu ze zdsuvky, jestlize:

- opoustite zafizeni a ponechdvdte je bez dozoru,

- pred prohlidkou, ¢isténim ¢i servisnim vykonem na zafizeni.

- doslo ke srdzce s cizim pfedmétem, provéite, zda nedoslo k poskozeni zafizeni vyzaduijicim opravu.

- zafizeni za€ne abnormdling vibrovat.

% &5 %

Jak vyménit elektrickou zdastréku?

% JestliZe dojde k poskozeni zdstréky, vyZadujici jeji vyménu, vyhledejte za timto Géelem elektrikdre.
% Zdstréku nikdy nepouZzivejte, je-li poSkozend, anebo neni kompletni.

JAK TENTO VYROBEK SESTAVIT?

Otodte stroj vzhliru nohama.

VloZte podvozek (4) do korpusu (obr.4) a zajistéte pfilozenymi Srouby

Ndpravu (8) protdhnéte otvory v podvozku (4) (obr. 3)

Pfipevnéte kola, dle rozkresu na (obr 5).

a-kolo

b - pouzdro ndpravy

c - podloZka

d-Sroub

e-krytkola

% Utdhnéte uvolfiovaci Sroub krytu noZové desky (9) (Obr 2.), ktery je vybaven bezpeénostnim spinacem.

~
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4 Poznamka: Pouzivat drtic bez krytu (1) je velmi nebezpeéné.

8. JAK SE TENTO VYROBEK POUZIVA?

% Pred pouZitim se dobfe seznamte s ndvodem i sfrojem samotnym.

% Pred jakymkoliv zdsahem do stroje, stroj vypnéte, odpojte zéstréku od sité a ujistéte se, Ze se vechny
pohyblivé soucdsti zcela zastavily.

% Materidl, ktery se chystdte zpracovat si nejprve dobfe prohlédnéte. Odstrarite véechny cizi pfedméty, které
by mohly byt pfi zpracovdni strojem vymrstény, anebo v ném uviznout. Z kofenl odstrarite hlinu. Nestrkejte
do ndsypky cizi pfedméty, jako jsou kameny, sklo, kovy, vidkna &i plasty! Doslo by tak k poskozeni drticich
nozd.
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Stroj vzdy umistujte na rovny stabilni podklad. BEhem jeho obsluhy se nenakldnéjte, ani nedélejte zbytecné
pohyby.

Nechte rotujici noze drticiho mechanismu dosdhnout maximdlnich otdcek a teprve poté viozte do ndsypky
materidl uréeny ke zpracovdni rozdrcenim.

Stroj pouzivejte vyhradné k rozdrceni nésledujiciho materidlu:

- Vétvicky a vétve (o priméru max. 40mm)

- Odpad z profezdvky keri

- Odpad z profezdvky Zivych plot

- Zbytky rostlin a ostatni zahradni odpad

- Listi a kofeny rostlin (pfed drcenim z kofend odstrarite hlinu)

Nevklddejte do stroje mékky kuchynsky bioodpad, ale uloZte jej na kompost.

Neni-li materidl ke zpracovani pfilis objemny, vklddeijte jej do rohu ndsypky. NoZe jej vidhnout dovnitt.
Ndésypku pliite s mirou, aby se neucpala a nezablokovala.

POZOR! Del$i podlouhlé kusy materidlu vds mohou zasdhnout v pribéhu vtahovéni do drticiho
mechanismu. UdrZujte proto od ndsypky odstup!

Zajistéte, aby drceny materidl mohl volné vypaddvat z vysypky.

Za Gcelem lepsiho vyuziti pro kompostovdni, mlzete materidl zpracovat drtiéem dvakrdt.

Zamezte situaci, kdy se materidl hromadi pod vysypkou natolik, Ze by dosdhl az do drticiho mechanismu.
ZpUsobil by zablokovdni noz{ a ndsledné i ndsypky.

Organické materidly obsahuji velké mnoZstvi vody a mizy, které pak mohou na zafizeni ulpivat a zanést jej.
Proto je vhodné, nékolik dni pfed zpracovanim nechat materidl vyschnout. VySe uvedené ovSem neplati
pro vétsi vétve, které se optimdiné zpracovdvaji Gerstvé.

Dojde-li v priibéhu drceni noze k zastaveni noz(, drti¢ okam?zité zastavte. Ndsledné jej odpojte od sité a az
pak zaénéte pdtrat po pficiné problému.

Odstrante z ostii nozG veskeré zbytky zpracovdvaného materidlu; noZe pak dobfe prohlédnéte, abyste
ovéfili, Ze nebyly poSkozeny. A az pak pokracujte v drceni.

Zastavi-li se ostfi na vice jak 5 vtefin, prosttednictvim spinace proti pfepéti dojde k vypnuti stroje. NeZ stroj
znovu zapnete, vyCkejte alespon 1 minutu, a nechte stroj vychladnout. Ndsledné stisknéte spinaé proti
pfepéti a az poté hlavni spina¢ (On/Off), €imz stroj restartujete.

Dojde-li ke kolizi ostfi drticiho mechanismu s cizim pfedmétem, anebo uslySite-li, Ze stroj vyddva nezvykly
hluk ¢i abnormdini vibrace, okamzité jej vypnéte a vyckeijte, az se ostii dotodi a zlistane stdt na misté.
Vytdhnéte zdstréku ze sité a pak postupujte ndsledujicim zplisobem:

- Provérte, zda nedoslo k poskozeni.

- Vymeénite, anebo opravte poskozené dily.

- Zkontrolujte a pfitdhnéte vSechny v ddsledku incidentu uvolnéné soucédsti.

Jestlize dojde k ucpdni zafizeni, stroj vypnéte a vyckejte do zastaveni ostii. Pfed ¢isténim zafizeni odpojte
z@stréku napdjeciho/prodiuzovaciho kabelu od sité.

VyCistéte chladici otvory motoru od zbytk(l materidlu a dalSich usazenin; snizite tim riziko poskozeni
motoru a mozného pozdru.

Kdykoliv pferusujete prdci a opoustite pracovisté, vypnéte stroj, vyCkejte, az se noze drticiho mechanismu
zastavi a zdstréku napdjeciho kabelu odpojte od sité.

Nedovolte, aby se zpracovdvany materidl hromadil v oblasti vysypky. Eliminujete tak riziko zpétného rdzu,
ke kterému by v fakovém pfipadé mohlo dojit v oblasti ndsypky.
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JAK ZACHAZET S VYROBKEM?

Spusténi a zastaveni drtice

%

A

A

K zapnuti &i vypnuti drti¢e pouZijte hlavni spinac (10) (obr.2) - Zapnuti stroje pozice ,I”, vypnuti stroje
pozice ,0"

Pokud stroj nereaguije, stisknéte ,ochranny spina¢” (11) (obr.2), pfi¢emz se ujistéte, Ze je stroj zapojen
(zGstréka napdjeciho kabelu) v siti.

Nechte motor stroje béZet nékolik vtefin naprdzdno a az pak zaénéte s drcenim.

Ochranny spinac se aktivuje za ndsledujicich okolnosti:

- Nahromadéni drceného materidlu kolem drticiho kotouce.

- Pi pietizeni kapacity motoru.

-V pfipadé rezistence zpracovévaného materidlu vici ostfi drticiho kotouce.

Doslo-li k aktivaci ochranného spinace, vypnéte drti¢ a odpojte jej od sité.

- OdSroubujte ovladag vystruzniku u spodku hlavice a oteviete horni dil.

- Odstrarite zbytky ¢i pfekdzku z drtici zény.

- Vrafte horni dil zpét a utdhnéte oviadad vystruzniku.

- Ponechte motor nékolik minut v klidu, aby vychladl.

- Znovu jej pripojte k siti a stisknéte ochranny spinag.

- ZaGéelem opétovného spusténi drtice stisknéte hlavni vypina¢ (10) (obr.2) - pozice ,I".

POZOR! NIKDY nedemontujte uvolfiovaci §roub krytu noZové desky, aniz byste predtim vypnuli hiavni
vypina¢ (tlacitko ,On/Off") a zdstréku napdjeciho kabelu odpojili od sité.

POZOR! Drti¢ prestane drtit do 5 vtefin po vypnuti v dlisledku stisknuti hlavniho vypinace.

Pouziti plunzru

&
&
&
&
A
A

A

Plunzr slouzi jako pomUcka pfi pinéni ndsypky drobnéj$im materidlem (jakymi jsou napf. drobné vétvicky,
listi, ostatni zahradni odpad a vegetace.

Napliite ndsypku (Obr. 6).

Plunzrem (12) (Obr. 7)tlagte materidl dovnitf ke kotouci s nozi (Obr. 7)

VyCkejte, az dojde k rozdrceni materidlu, a aZ pak viozte dalsi.

POZOR! Do Zlabu ndsypky nikdy nestrkejte prsty!
POZOR! Zafizeni nikdy nepouZzivejte bez ndsypky!

POZOR! Nenakldnéjte se nad ndsypkul

Jak shromazdit rozdrceny materidl?

%
%

%

Jesté predtim nez pfistréite a nebo odddlite vak, vypnéte pohonnou jednotku.

Pro shromdzdéni materidlu mizete pouZit sbérny vak (je-li soucdsti doddvky) anebo drti¢ umistéte na
plachtu za Géelem zachyceni drceného materidlu.

PouZijete-li sbérny vak, je potieba, abyste oba hdky na vaku pfipevnili ke Zlabu vysypky.
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/A POZOR! Nezakryvejte ventilagni otvory umisténé na korpusu stroje sbérnym vakem anebo rozdrcenym

materidlem.

Jak postupovat pfi vyméné nozu? (Obr. 8)

S5 5 F G

%

% %

Drti¢ vypnéte a odpojte jej ze sité.

Sejméte horni dil celku tvoriciho ndsypku odSroubovénim uvolfiovaciho Sroubu krytu noZové desky.
NoZe jsou oboustranné. KdyZ se ostfi opottebi, Ize je obrdtit a pouZit druhou stranou.

PYi manipulaci s nozi za Géelem jejich vymeény je vhodné pouZit rukavice.

Drtici kotou€ noZe zaaretujte pomoci estihranného klice (c). OdSroubuijte obé vnitini Sestinranné matice
(b), pricemzZ si dobfe povsimnéte se¢ného Ghlu noZe.

Sejméte niZ a otocte jim o 180 stupil (a); usadte ostii na kotouci tak, aby spodni hrana ostfi sméfovala
dold.

Stejnym zplisobem postupuijte v pfipadé druhého noze.

Dojde-li k opotfebeni obou ostfi noze, musi byt obé vyménény soucasné. Lze je znovu nabrousit.
(Nabrouseni musf provést zkuseny odbornik.) Toto feSenf pfili§ nedoporuéujeme vzhledem k tomu, Ze pro
sprdvnou funkénost stroje je krajné ddleZité, aby noze na kotouci byly v absolutni rovnovdze. Sebemensi
nerovnovdha mizZe vést k poskozeni stroje i dokonce poranéni obsluhuijici osoby.

Jak se o vyrobek starat?

/A POZOR! B&hem provddéni ddrzby a Cisténi stroje zajistéte, aby stroj byl odpojen od sité.

%

Chystdte-li se na zafizeni provést servisni prohlidku, uskladnit jej, anebo vymeénit nékterou z jeho souédsti,
vypnéte pohon a odpojte zafizeni od sité.

Pouzijete-li prodluzovaci kabel, tento by nemél byt leh¢i nez viastni napdjeci kabel zafizeni.

Pravidelné kontrolujte, zda napdjeci kabel a pfipadné pouzivany prodluzovaci kabel nejevi zndmky
opottebeni. V pfipadé poskozeni zafizeni nepouzivejte.

Pri provddéni servisnich zdkrok( na drticim mechanismu méjte na paméti, Ze i kdyZ je motor zablokovdn
diky aktivaci ochranného spinace, Ize mechanismus spustit i manuding.

Nikdy nedeaktivujte z provozu ochranny spinaé.

Ndnosy nedistot na zafizeni odstrante kartacem.

Po pouziti stroj vzdy ocistéte. Na ocisténi plastovych soucdsti pouZijte mydlo a vihky hadfik. NepouZivejte
agresivni substance a rozpoustédia.

Drti¢ nikdy necistéte proudem vody. Zajistéte, aby se do zafizeni nedostala voda.

Drti¢ pouzivejte pouze s doporucenym vybavenim.

§5 FIELDMANN




10.PLAN VYHLEDAVANI CHYB

33 AN

Pristroj nebézi a)
b)
©)

Zadny proud v zdstréce
Pfistroj vypnut
Zareagoval vypinaé¢ na pretizeni

Q)
b)
©)

Vedeni a pojistky pfekontrolovat
Pfistroj zapnout

Stisknout spinaci kolik na
vypinaci na petizeni

d) Vyhazovaci kandl ucpdn d) Vygistit vyhazovaci kandl
€) Plnici ndsypka e) Vygistit vnitni prostor
a utéhnout pojistny Sroub
Neuspokojivy drtici vykon a) Noze opotiebovdny a) Noze otoCit, nabrousit nebo
vyménit
Klesd drtici vykon a) Noze opotiebovdny a) Noze otocit, nabrousit nebo
vyménit
11. TECHNICKE UDAJE
Cislo modelu FZD 4007-E
Jmenovité napéti (V) 230 - 50Hz
Jmenovity pfikon (W) 2500
Otdcky pfi nulovém zatizeni (min™) 4200
Max. tloustka Fezu. (mm) 45
Akusticky tlak dB(A) 95,5
Akusticky vykon dB(A) 106
Vibrace (m/s?) <25
Vidha netfo (kg) 10,3
Ochranny stupen IPX4

Uzivatelskd pfirucka je v origindlnim jazyce.
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12. LIKVIDACE

e

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM
Pouzity obalovy materidl odloZte na misto uréené obci k ukiGdéni odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

Tento symbol na produktech anebo v priivodnich dokumentech znamend, Ze pouZité elekirické
a elekfronické vyrobky nesmi byt pfiddny do béZného komundiniho odpadu. Ke sprdvné
likvidaci, obnové a recyklaci pfedejte tyfo vyrobky na uréend sbérnd mista. Alfernativné

v nékterych zemich Evropské unie nebo jinych evropskych zemich mliZete vrdtit své vyrobky
mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Sprdvnou likvidaci fohoto
produktu pomUZzete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomdhdte prevenci potencidinich
negativnich dopad na Zivotni prosttedi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky nesprévné
likvidace odpad(. Dal$i podrobnosti si vyZddejte od mistniho Gfadu nebo nejblizsiho sbérmého
mista. Pfi nesprdvné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s ndrodnimi predpisy
udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elekirickd a elekironickd zafizeni, vyZddejte si potfebné informace od svého
prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii
Tenfo symbol je platny v Evropské unii. Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzédejte si
potfebné informace o spravném zplsobu likvidace od mistnich Gfadd nebo od svého prodejce.

Tento vyrobek spliiuje veskeré zdkladni pozadavky smérnic EU, které se na néj vztahuiji.

Zmény v fextu, designu a fechnickych specifikaci se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni
a vyhrazujeme si prdvo na jejich zménu.
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ZAhradny drvic
NAVOD NA OBSLUHU

Dakujeme vam, zZe ste si kipili tento zdhradny drvié. Skér ako ho zaénete pouzivat,
precitajte si, prosim, pozorne tento navod na obsluhu a uschovajte ho na pripad
d’alSieho pouzitia.
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PREDPISY

Délezité bezpeénosiné upozornenia

% Vyrobok starostlivo vybalte a dajte pozor, aby ste nevyhodili Ziadnu ¢ast obalového materidlu skor, nez
ndjdete vSetky siéasti vyrobku.

% Vyrobok uchovdvajte na suchom mieste mimo dosahu deti.

% Ctajte vSetky upozornenia a pokyny. Zanedbanie pri dodrziavani varovnych upozorneni a pokynov méze
maf za ndsledok Graz elektrickym pridom, poZiar a/alebo tazké poranenia.

Obal

Viyrobok je umiestneny v obale brdniacom poskodeniu pri fransporte. Tenfo obal je surovinou a je preto mozné
ho odovzdat na recykldciu.

Névod na pouzitie

Skor ako zaénete so strojom pracovat, precitajte si nasledujlce bezpeénostné predpisy a pokyny

na pouzivanie. Obozndmte sa s obsluznymi prvkami a spravnym pouzivanim zariadenia. Ndvod dokladne
uschovaijte pre pripad neskorsej potreby. Minimdine poéas zdruky odporiéame uschovaf origindiny obal
vrdtane vnatorného baliaceho materidlu, pokladni¢ny doklad a zérucny list.

V pripade prepravy zabalte stroj spdf do origindinej Skatule od vyrobceu, zaistite si tak maximdinu ochranu
vyrobku pri pripadnom transporte (napr. sfahovanie alebo odoslanie do servisného strediska).

4 Poznamka: Ak odovzddvate stroj dal§im osobdm, odovzdajte ho spoloéne s ndvodom. DodrZiavanie
priloZzeného ndvodu na obsluhu je predpokladom riadneho pouZivania stroja. Ndvod na obsluhu obsahuje
aj pokyny na obsluhu, Gdrzbu a opravy.

Vyrobca nepreberd zodpovednost za nehody alebo $kody vzniknuté ndsledkom
nedodrziavania tohto navodu.
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2. VYSVETLENIE STITKOV S POKYNMI NA STROJI

. POZOR: Pozorne si precitajte instrukcie a oboznamte
' sa s ovliddacimi prvkami a spravnym postupom
obsluhy ndstroja

POZOR: Ruky, nohy, vlasy a oblecCenie udrzuijte
v bezpecénej vzdialenosti od pohyblivych ¢asti drvica.

S ohladom na potencidine riziko vymrstenia
spracovavanych predmetov z drviCa zaistite, aby sa
dalSie osoby k zariadeniu nepriblizovali

K ndsypke ani vysypke sa nepriblizujte!
Ostrie rotuje eSte b sekind po tom, Co stroj zastavil.

® ® @

POZOR: Ak dojde k poSkodeniu kabla, nedotykajte sa
ho. Okamzite odpojte zastréku od siete, a to aj vtedy:
ked' zariadenie nie je v prevadzke, alebo na riom
prebieha nejaky zasah (vymena sucasti, opravy,
upravy, Cistenie,).

P>

POZOR: VZdy pouzivajte chranice sluchu, ochranné
okuliare a rukavice.

POZOR: Nepouzivajte drvi¢ za vinkého i dazdivého
pocasia a chrante ho pred vihkom.

® @
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Hladina hluku
Toto zariadenie bolo testované a vyhovelo
poziadavkdm normy EN13683:2003 pozrite Priloha F.

@ Lm
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3. POPIS STROJA A OBSAH DODAVKY

Popis stroja (Obr. 1,2)

1 - Kryt s rukovdtou 7 - Vlysypka

2 - Kryt motora 8 - Ndprava

3 - Koleso s krytom 9 - Uvolfovacia skrutka krytu noZovej dosky
4 - Podvozok 10 - Hlavny vypinaé

5 - Ndsypka 11 - Ochranny spinag (isfic)

6 - Korpus drvica

4 Poznémka: Vy$Sie uvedend $pecifikGcia charakterizuje MAXIMALNU KAPACITU stroja.
Maximdina hrdbka vetvy spracovatelnej v tomtfo drvii nie je stanovend, pretoZe zdvisi od tvrdosti dreva.

4. ZASADY BEZPECNEJ PREVADZKY

Poucenie
Skor ako zaénete s fymto zariadenim pracovat, oboznédmte sa, prosim, dékladne s ndvodom na obsluhu.

Priprava na obsluhu

% Nedovolte, aby zariadenie obsluhovali deti.

% Stroj nepouZzivajte v bezprostrednej blizkosti dalSich osob.

% Nepouzivajte privodny kdbel, ak je poskodeny. Ak dojde k poskodeniu privodného kdbla v priebehu préce

so strojom, kébla sa nedotykajte, kym nezastavite privod pridu. Poskodeny kébel pod pridom by vés

mohol vdzne zrani.

Pri obsluhovani stroja vzdy pouZivajte ochranné okuliare.

NepouZzivajte volny odev s volne visiacimi $ndrami, pdskami.

Zariadenie pouZivajte iba na otvorenom priestranstve (t. j. napr. v bezpeénej vzdialenosti od stien

a podobnych objekfov). Pracujte na pevnom a rovnom podklade.

% Zariadenie nepouzivajte na didzdenom alebo Strkovitom podklade, kde hrozi nebezpecéenstvo Grazu
v dosledku vymrstenia spracovdvaného materidlu.

% Pred spustenim stroja skontroluijte, €i vSetky skrutky, svorniky, matice a ostatné upevriovacie prvky
s sprdvne upevnené, a Ze ochranné stcasti ako kryty a zdbrany si na svojom mieste. Poskodené
a neditatelné $titky zo stroja odstrdrite.

G % %
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Prevadzka
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Pred spustenim stroja skontroluite, &i je pIniaca komora prdzdna.

Tvdr aj telo udrZujte v bezpe€nej vzdialenosti od piniaceho otvoru.

Ruky alebo iné Casti tela, pripadne odev nepriblizujte k plniacej komore (dalej len ndsypka), vysypnému
Zlabu (dalej len vysypka) ani Ziadnej inej pohyblivej stcasti stroja.

Nenakldnajte sa. Pri pineni ndsypky nikdy nestojte nad Groviiou zdkladne stroja

Pri pouzivanitohto zariadenia si vzdy udrZujte odstup od zény vysypu, resp. vysypky.

Pri prdci zaistite, aby sa do drvi¢a nedostali Ziadne cudzie predmety, ako st kamene, sklo, kov a .

Ak drviaci prvok narazi na cudzi predmet alebo ak stroj zacne vyddvat neobvykly hiuk ¢i vibrdcie; vypnite
prdd a stroj zastavte. Vykonajte nasledujdce kroky:

- skontrolujte a pripevnite uvolnené pohyblivé prvky.

- poskodené ¢asti opravte alebo vymerite za nové so zodpovedajdcimi viastnostami.

Zabrdrite hromadeniu spracovdvaného materidlu v oblasti vysypky; mohlo by dojst k poruche, v ktorej
dosledku by hrozil spdtny ndraz v zéne ndsypu.

Ak dojde k upchatiu stroja skor, nez zaénete s odstranovanim necistot, vypnite pohonnd jednotku.
Zabrdiite tomu, aby sa Glomky spracovdvaného materidlu dostali do jednotky a aby nedoslo k jeho
frvalému poskodeniu, pripadne vznieteniu.

UdrZujte vSetky kryty a deflektory v dobrom stave a na svojom mieste.

Zariadenie nikdy nepremiestiiujte so spustenou pohonnou jednotkou.

Vypnite pohonn( jednotku a zariadenie odpojte od siete, kedykolvek ho opUstate.

Drvi¢ nikdy nenakldnajte, ak je pod pradom.

PredlZovaci kdbel/prediZzovacie kdble udrzujte mimo dosahu stéasti drviaceho mechanizmu. Mohlo by
dojst k ich poskodeniu a zdsahu elektrickym pridom.

UDRZBA A SKLADOVANIE

Ak sa chystdte na zariadeni vykonat servisnd prehliadku, uskladnif ho, alebo vymenif niektorl z jeho
sUc¢asti, vypnite pohon, odpojte zariadenie od siete a uistite sa, Ze sa vSetky pohyblivé siéasti zastavili.
Skor ako zacnete vykondvat pldnovand ¢innost, vyEkajte, aZ zariadenie vychladne.

Pred uskladnenim nechajte zariadenie vychladndf.

Pri vykondvani servisného zdsahu drviaceho mechanizmu stroja nezabldaite, ze napriek zarGzke
ochranného spinaéa je mozné mechanizmus spustit aj manudine.

Ventily/otvory v motore udrzZujte €isté — nielen od zvySkov drveného materidlu, ale od vSetkych tu
nahromadenych necistot — eliminujete tym riziko poziaru.

Ak sa na pripojenie zariadenia k sieti pouziva predlzovaci kabel, nesmie byt [ahsi nez viastny privodny
kdbel zariadenia.

Pravidelne kontrolujte stav privodového a prediZzovacieho kabla (ak ho pouZivate), €i nejavi zndmky
poSkodenia alebo opotrebenia. Ak je tomu tak, zariadenie nepouzivaijte.

Nikdy nedeaktivujte ochranny spinag.
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6. BEZPECNOSTNE OPATRENIA A POKYNY

/A POZOR! Pri pouzivani elektrického zdhradného ndradia dodrzujte preventivne bezpeénostné opatrenia,
aby ste eliminovali riziko vzniku poZiaru, zdsahu prddom a poskodenia zdravia.

DOLEZITE - Bezpeénosf, zdravie a Zivotné prostredie

% Nevyhnutnym predpokladom na zaistenie bezpeénosti pri vyuZivani tohto elektrického néradia je
obozndmif sa s principmi jeho bezpecnej prevddzky a ndsledne ich dodrZiavaf.
% Pred pouZzitim vyrobku si podrobne preéitajte aj tento ndvod a ndsledne ho uschovaijte na dalSie pouZzitie.
% Pred prvym pouZzitim vyrobku si preéitajte nizSie uvedené pokyny a skonfroluijte, &i:
- Opléstenie privodného kdbla je bezpe€ne uchytené svorkou.
- Opléstenie predlZzovacieho kdbla nie je poskodené.
- Kdbel/kdble je/su vedené tak, aby sa eliminovalo nebezpecenstvo poskodenia alebo nepldnovaného
vypnutia zariadenia.
- Kdbel vedenia je kompletne odmotany z cievky, aby nedoslo k jeho prehriatiu.

POZOR! Neprehliadnite!

Pri zapnuti zariadenia napdjaného striedavym elektrickym prddom je mozné zaznamenat krétkodoby
pokles napdtia (voltov). Tento pokles mdze ovplyvnif aj iné zariadenie (napr. blikanim svetiel). Ak vak
impedancio striedavého eIekTrického nopd'ocieho pradu (qux)je menéio nei 0, 40 ohmu pri 50 Hz

g

Pouzite predlZovaci kdbel na vonkaijsi pouzitie

% Ak pouzivate drvi€¢ odpadu vonku, na pripojenie k sieti pouZivajte iba predizovacie kéble uréené na
vonkajSie pouzitie.

Pracovny priestor udrZujte Cisty!

% Neporiadok a necistota mozu sposobit nehody.

Zaistite vhodné pracovné podmienky

% Elekfrické ndradie nevystavujte pésobeniu dazda.

%  Elektrické ndradie nepouZivajte v dazdi, ani vo vihkom pocasi.

% Pracovny priestor musf byt dobre osvetleny.

% Nepouzivajte elektrické ndradie v zGpalnom alebo vybusnom prostredi.

Chréite sa pred zdsahom elektrickym priadom!
% Vyvarujte sa telesného konfakfu s uzemnenymi plochami, napr. rirkami, kéblami atd:
/A POZOR! Na deti a zvieratd!

% Nenechajte okoloiducich dotykaf sa stroja ani prediZzovacieho kdbla. VSetky neziéastnené osoby,
predovsetkym deti a zvieratd sa nesmu zdrZiavaf v pracovnom priestore.
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Ak nepouzivate stroj, uskladnite ho!

% Ak zariadenie nepouZzivate, uloZte ho na suchom, pre deti nedostupnom mieste.

Pouzivajte vhodné néradie!

%  Nevykondvajte tymto elekirickym ndradim Gkony, na kforé nie je uréené alebo konstruované.

Vhodne sa oblecte!

% Na prdcu s drvicom nevolte volny odev a Sperky. Stroj by ich mohol zachytit! Na prdcu so zariadenim
vykondvand vonku sa vybavte rukavicami a obuvou s protiSmykovou podrdzkou. DIhé viasy si upravte
a prikryte tak, aby ich stroj nemohol zachytit.

Pouzivajte ochranné pracovné pomacky!

% PouZite ochranné okuliare, masku na ochranu tvdre alebo $pecidinu masku chrdniacu pred prachom, ak
to plédnovand éinnost vyZaduje. Pri dihdej prdci, alebo pri obzvldst hiuénych éinnostiach, pouZite ochranu
sluchu.

Pride vhod...

% Na opfimdine spinenie zadanej Glohy je potrebné vhodne zvolif patriény néstroj. NepouZivajte na realizéciu
pozadovaného vykonu nevhodny néstroj. Dobre si rozmyslite, aky ndstroj na akd éinnost pouZijete.

Drzte pevne!

% Na upevnenie ndstroja pouZivajte svorky alebo zverdk.

Pozor na elektrické vedenie!

% Uistite sa, Ze je kdbel sprévne a bezpecéne uchyteny, aby nedoslo k jeho rozpojeniu, preruseniu ¢iinému
poskodeniu napr. v désledku neprimeranej zGfaze.

Nefahajte za privodny kdbel!

% So zariadenim nikdy nemanipulujte pofahovanim za kdbel. Ani sa tymto spésobom nepokisajte odpojit ho
od siete. Chrdrite kdbel pred ohfiom, olejom a ostrymi hranami.

Udrzujte priamy postoj!

% VZdy zachovdvaijte priamy, vyrovnany postoj.

UdrZujte svoje ndradie!

%  Ostrie drviaceho mechanizmu udrzZujte ostré a Cisté, zvysite tym jeho vykon. Dbajte aj na premazdvanie
a vymenu opotrebenych stéasti. Privodny kdbel pravidelne kontrolujte a v pripade potreby ho zverte
auforizovanému servisu s ciefom opravy. Pozornosf venuijte aj stavu predizovacieho kdbla. Rukoviti
zariadenia udrzujte suché, €isté a bez zvyskov oleja a maziv.
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Budte vidy pripravenil

% Pred dal$im pouzitim je potrebné skontrolovat a opravif bezpeénostnu zardzku &i ind suciastku, ktord je
poskodend, aby sa zaistilo ich sprdvne fungovanie. Preverte funkénost a nastavenie vSetkych pohyblivych
Casti stroja, aich sicéasti. Ak doslo k poSkodeniu ochrannych krytov a inych prvkov s obdobnym Géelom,
nechajte ich vymenit autorizovanym servisnym strediskom, ak v tomto ndvode nie je stanovené inak.
Rovnako tak defektné oviddace (spinace/vypinace) nechajte vymenif v autorizovanom servise. Ak
nefungujd sprévne, zariadenie nepouZivaite.

Nebezpecéenstvo zdsahu elektrickym pradom!

% Ak zariadenie nepouZzivate alebo sa na fiom chystdte vykonat opravu €i vymenu chybnej siéasti (napr.
ostrid), vzdy ho najprv vypnite a odpojte od zdsuvky.

Zvyk je Zeleznd kosela!

%  Skor ako sfroj po vykonanom servisnom Gkone znovu zapnete, uistite sq, Ze ste z neho odobrali prdve
aplikované néradie (kliée, hasdky atd).

Bud'te v strehu!

% Nehybte so zariadenim, ktoré je pod prddom s prstom na spinagi. Pred zapojenim do siete sa uistite, Ze sa
spinaé nachddza v polohe vypnuté.

Riad'te sa rozumom!

% Uvazujte logicky a ak ste napr. prdve unaveni, zariadenie nepouzivajte!

/A POZOR! Poutitie prvkov & dielov, kforé nie st uvedené/odporti¢ané v tomto névode zvy3uje riziko
zranenia.

Vyhladajte odbornika!

% Toto elektrické zariadenie zodpovedd sdvisiacim bezpeénostnym poZiadavkdm. Opravy zverte do rik
kompetentnému odbornikovi, ktory pouZije origindine ndhradné prislusenstvo. V opaénom pripade
ako pouZivatelia podstupuijete riziko ohrozenia svojho zdravia. Nepokusajte sa otvorit kryt ndstroja.
Na vymenu privodného kdbla je kompetentny prislusny odbornik.

Dodatoéné bezpeénostné instrukcie

% Napdtie zdroja musf zodpovedaf napdtiu uvedenému na prislusnom $titku (s nézvom) zariadenia.

% Jevhodné, aby sa drvi¢ pouZival s chrdni¢om s rozsahom do 30 mA.

% PouZivajte iba s kdblami minimdlne s hmotnostou kdbla s gumovou izoléciou (fyp HO7RN-F). Pokial
mozno, pri vybere predlZzovacieho kdbla volte jasné (Iahko rozoznatelné) farby kvoli jednoduchsej
orientdci.

% PouZivajte sedliacky rozum! Najprv premyslajte, potom konaite.

% Ak ste na zariadeni spustili noZe, budte opatrni.
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Kdbel nepouZivajte na iné Gcely. Nikdy ho nepouZivajte ako fazné zariadenie v rémci manipulécie, ani

ako ,dialkovy ovldda¢” zdstréky pri odpdjani od siete na dialku. Chrdnte kdbel pred zdrojmi tepla, olejom

a ostrymi predmetmi (pozor na hrany!). Kabel umiestnite a zaistite tak, aby neprekdzal, neohrozoval,

a aby nedoslo k jeho poskodeniu. Nepokusajte sa demontovat kryt zariadenia. NepokuSaijte sa zariadenie

upravovaf.

Napdjaci kdbel moze opravif iba pracovnik autorizovaného servisu.

Ak s kdble poskodené ¢i opotrebené, drvi¢ nepouzivaite!

Poskodeny kdbel nezapdjajte do siete. Poskodeného kdbla sa nedotykajte, kym je zapojeny do siete

elekirického napdtia. PoSkodeny kdbel je pod prddom a je nebezpecny.

Nedotykaijte sa stcasti drviaceho mechanizmu, kym je zariadenie v sieti a drviace noze sa celkom

nezastavili.

PredlZzovaci kdbel drzte v bezpeénej vzdialenosti od drviaceho mechanizmu. Ostrie mechanizmu by mohlo

poskodif kdble a spdsobif, Ze sa dostane pod napdtie.

Vytiahnite zéstréku napdjacieho kdbla zo zdsuvky, ak:

- opUsfate zariadenie a ponechdvate ho bez dozoru,

- pred prehliadkovu, istenim i servisnym vykonom na zariadenti.

- doSlo k zrGzke s cudzim predmetom, preverte, ¢i nedo$lo k poSkodeniu zariadenia vyZadujdcemu
opravu.

- zariadenie zaéne abnormdine vibrovaf.

Ako vymenif elektrickd zdstréku?

%
%

Ak ddjde k poskodeniu zdstréky vyZadujdcemu jej vymenu, vyhladajte na tento Ucel elektrikdra.
Zdstréku nikdy nepouZivajte, ak je poskodend, alebo nie je kompletnd.

7. AKO TENTO VYROBOK ZOSTAVIT?

G 5 G %

&%

Otocte stroj hore nohami.

VloZte podvozok (4) do korpusu (obr.4) a zaistite prilozenymi skrutkami
Ndpravu (8) pretiahnite otvormi v podvozku (4) (obr. 3)

Pripevnite kolesd, podla ndkresu na obr. 5.

a - koleso

b - puzdro ndpravy

¢ - podlozka

d - skrutka

e - kryt kolesa

Utiahnite uvolfiovaciu skrutku krytu noZovej dosky (9) (Obr. 2.), ktory je vybaveny bezpeénostnym
spinacom.

4 Poznamka: Pouzivat drvié bez krytu (1) je velmi nebezpecné.
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AKO SA TENTO VYROBOK POUZIVA?

Pred pouZitim sa dobre obozndmte s ndvodom qj strojom samofnym.

Pred akymkolvek zdsahom do stroja stroj vypnite, odpojte zdstréku od siefe a uistite sa, Ze sa vSetky
pohyblivé st¢asti celkom zastavili.

Materidl, ktory sa chystdte spracovat si najprv dobre prezrite. Odstrdnte vSetky cudzie predmety, kioré by
mohli byf pri spracovani strojom vymrstené alebo v fiom uviaznut. Z korefiov odstrdnte hlinu. Nestrkajte do
ndsypky cudzie predmety, ako st kamene, sklo, kovy, vidkna ¢i plasty! Do$lo by tak k poSkodeniu drviacich
noZov.

Stroj vzdy umiestriujte na rovny stabilny podklad. Po¢as jeho obsluhy sa nenakldnajte, ani nerobte
zbytoéné pohyby.

Nechaijte rotujlce noZe drviaceho mechanizmu dosiahnut maximdline otdcky a az potom vloZte do
ndsypky materidl uréeny na spracovanie rozdrvenim.

Stroj pouzivajte vyhradne na rozdrvenie nasledujiceho materidlu:

- Vetvicky a vetvy (s priemerom max. 40 mm)

- Odpad z prerezdvky krikov

- Odpad z prerezdvky zivych plotov

- ZvySky rastlin a ostatny zdhradny odpad

- Listie a korene rastlin (pred drvenim z korenov odstrate hlinu)

Nevkladajte do stroja mékky kuchynsky bioodpad, ale uloZte ho na kompost.

Ak nie je materidl na spracovanie prili§ objemny, vkladajte ho do rohu ndsypky. NoZe ho viiahnu dovndtra.
Ndsypku pliite s mierou, aby sa neupchala a nezablokovala.

POZOR! Podlhovasté kusy materidlu vds mdzu zasiahnut v priebehu vfahovania do drviaceho
mechanizmu. UdrZujte preto od ndsypky odstup!

Zaistite, aby drveny materidl mohol volne vypaddvat z vysypky.

S cielom lepSieho vyuZitia na kompostovanie méZete materidl spracovaf drviGom dvakrdt.

Zamedzte situdcii, ked sa materidl hromadi pod vysypkou natolko, Ze by dosiahol az do drviaceho
mechanizmu. Spdsobil by zablokovanie noZov a nédsledne aj ndsypky.

Organické materidly obsahuji velké mnoZstvo vody a miazgy, ktoré sa pofom mézu na zariadeni
zachytdvat a zaniest ho. Preto je vhodné niekol'ko dni pred spracovanim nechat materidl vyschndt. Vy$Sie
uvedené vSak neplati pre vicsie vetvy, ktoré sa optimdine spracovdvajd éerstvé.

Ak dbjde v priebehu drvenia noza k zastaveniu nozov, drvi¢ okamzZite zastavte. Nésledne ho odpojte od
siete a az potom za¢nite pdtraf po pricine problému.

Odstrdnte z ostria nozov vSetky zvySky spracovdvaného materidlu; noze potom dobre prezrite, aby ste
overili, Ze neboli poSkodené. A az potom pokradujte v drveni.

Ak sa zastavi ostrie na viac ako 5 sekind, prostrednictvom spinaca proti prepétiu dojde k vypnutiu stroja.
Skor ako stroj znovu zapnete, vyc¢kajte aspofi 1 mindfu, a nechajte stroj vychladndf. Nésledne stlacte
spinad profi prepdtiu a az potom hlavny spina¢ (On/Off), &im stroj reStartujete.

Ak dbjde ku kolizii ostria drviaceho mechanizmu s cudzim predmefom, alebo ak zadujete, Ze stroj vyddva
nezvykly hluk ¢i abnormdine vibrdcie, okamzite ho vypnite a vyckajte, aZ sa ostrie dotodi a zostane stdt na
mieste. Vytiahnite zGstréku zo siefe a potom postupuijte nasledujicim spdsobom:

- Preverte, ¢i nedoslo k poskodeniu.

- Vymerite alebo opravte poskodené diely.
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- Skontrolujte a pritiahnite vSetky si¢asti uvolnené v désledku incidentu.

% Ak dojde k upchatiu zariadenia, stroj vypnite a vyckajte do zastavenia ostria. Pred Eistenim zariadenia
odpojte zéstréku napdjacieho/prediZzovacieho kdbla od siete.

% VyCistite chladiace otvory motora od zvySkov materidlu a dalSich usadenin; znizite tym riziko poskodenia
motora a mozného poZziaru.

% Kedykolvek preruSujete précu a opUstate pracovisko, vypnite stroj, vyckaijte, az sa noze drviaceho
mechanizmu zastavia a zéstréku napdjacieho kdbla odpojte od siete.

% Nedovolte, aby sa spracovdvany materidl hromadil v oblasti vysypky. Eliminujete tak riziko spdtného rdzu,
ku ktorému by v takom pripade mohlo déjst v oblasti ndsypky.

9. AKO ZAOBCHADZAT S VYROBKOM?

Spustenie a zastavenie drviéa

% Na zapnutie ¢i vypnutie drviéa pouZite hlavny spinac (10) (obr. 2) - Zapnutie stroja pozicia .1, vypnutie
stroja pozicia 0"
% Ak stroj nereaguije, stlacte ,ochranny spinaé” (11) (obr. 2), pri¢om sa uistite, Ze je stroj zapojeny (zdstréka
napdjacieho kdbla) v siefi.
% Nechajte motor stroja beZat niekolko sekind naprdzdno a az potom zaénite s drvenim.
% Ochranny spinac sa aktivuje za nasledujlcich okolnost:
- Nahromadenie drveného materidlu okolo drviaceho kotdca.
- Pri prefazeni kapacity motora.
-V pripade rezistencie spracovdvaného materidlu voéi ostriu drviaceho kotléa.
% Ak dosSlo k aktivdcii ochranného spinaca, vypnite drvi¢ a odpojte ho od siete.
- Odskrutkujte ovidda¢ vystruznika pri spodku hlavice a otvorte horny diel.
- Odstrdnite zvysky &i prekdzku z drviacej zény.
- Vrdfte horny diel spdf a utiahnite oviddag vystruznika.
- Ponechajte motor niekolko mindt v pokoji, aby vychladol.
- Znovu ho pripojte k sieti a stlacte ochranny spinag.
- Scielom opdtovného spustenia drvié¢a stlacte hlavny vypinac (10) (obr. 2) - pozicia ,I".

/\ POZOR! NIKDY nedemontujte uvolfiovaciu skrutku krytu noZovej dosky bez toho, aby ste predtym vypli
hlavny vypinag (flacidlo ,On/Off") a zdstréku napdjacieho kdbla odpojili od siete.

/\ POZOR! Drvié prestane drvif do 5 sekiind po vypnuti v ddsledku stiadenia hlavného vypinata.

Pouzitie plunzera

%  PlunZer sl(zi ako pomdcka pri pineni ndsypky drobnej$im materidlom (akymi st napr. drobné vetvicky,
listie, ostatny zdhradny odpad a vegetdcia).

% Naplnte ndsypku (Obr. 6).

%  Plunzerom (12) (Obr. 7) tlacte materidl dovnitra ku kotd€u s nozmi (Obr. 7)

% Vyckajte, az dojde k rozdrveniu materidlu, aZ potom vioZte dalsi.

/A\ POZOR! Do Zlabu ndsypky nikdy nestrkajte prsty!
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/A POZOR! Zariadenie nikdy nepouZivajte bez ndsypky!
/A POZOR! Nenakldfiajte sa nad ndsypku!

Ako zhromazdit rozdrveny materiél?

% ESte pred tym, neZ pristréite a/alebo oddialite vak, vypnite pohonnd jednotku.

% Nazhromazdenie materidlu moZete pouZif zberny vak (ak je siéastou doddvky) alebo drvié umiestnite na
plachtu s ciefom zachytenia drveného materidlu.

% Ak pouZzijete zberny vak, je potrebné, aby ste oba hdky na vaku pripevnili k Zlabu vysypky.

A POZOR! Nezakryvajte ventilaéné ofvory umiestnené na korpuse stroja zbernym vakom alebo rozdrvenym
materidlom.

Ako postupovaf pri vymene nozov? (Obr. 8)

Drvi¢ vypnite a odpojte ho od siefe.

Odoberte horny diel celku tvoriaceho ndsypku odskrutkovanim uvolfiovacej skrutky krytu nozovej dosky.
NoZe s obojstranné. Ked sa ostrie opotrebi, je mozné ho obrdtit a pouZit druhd stranu.

Pri manipuldcii s nozmi s ciefom ich vymeny je vhodné pouZit rukavice.

Drviaci kotl¢ noZa zaaretujte pomocou Sesthranného klicéa (c). Odskrutkujte obe vnitorné Sesthranné
matice (b), pricom si dobre povSimnite se¢ného uhla noza.

Odoberte ndz a otocte nim o 180 stupriov (a); usadte ostrie na kotdéi tak, aby spodnd hrana ostria
smerovala dole.

Rovnakym spdsobom postupuijte v pripade druhého noza.

Ak ddjde k opotrebeniu oboch ostri noza, musia sa obe vymenit si¢asne. Je mozné ich znovu nabrisit.
(Nabrdsenie musi vykonat skiseny odbornik.) Toto rieSenie prili§ neodpordéame vzhladom na fo, Ze pre
sprdvnu funkénost stroja je velmi ddlezité, aby noZe na kotléi boli v absolltnej rovnovdhe. Akdkolvek
nerovnovdha moze viest k poskodeniu stroja ¢i dokonca poraneniu obsluhuijlcej osoby.

S5 5 GF G
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Ako sa o vyrobok starat’?

/A POZOR! Potas vykondvania Udrzby a Gistenia stroja zaistite, aby stroj bol odpojeny od siete.

% Ak sa chystdte na zariadeni vykonat servisnd prehliadku, uskladnit ho, alebo vymenit niektord z jeho
sucasti, vypnife pohon a odpojte zariadenie od siete.

% Ak pouzijete prediZovaci kdbel, tento by nemal byf fahsi nez viastny napdjaci kdbel zariadenia.

% Pravidelne kontrolujte, ¢i napdjaci kdbel a pripadne pouzivany predlzovaci kdbel nejavia zndmky
opotrebenia. V pripade poskodenia zariadenie nepouzivajte.

%  Privykondvani servisnych zdkrokov na drviacom mechanizme majte na pamdti, Ze aj ked je motor
zablokovany vdaka aktivdcii ochranného spinaéa, je mozné mechanizmus spustif aj manudine.

%  Nikdy nedeaktivujte z prevddzky ochranny spinac.

% Ndnosy nedistot na zariadeni odstrdnte kefou.

% Po pouziti stroj vzdy o€istite. Na o€istenie plastovych stiéasti pouzite mydlo a vihkd handricku.
Nepouzivajte agresivne substancie a rozpastadia.

% Drvi€ nikdy nedistite pridom vody. Zaistite, aby sa do zariadenia nedostala voda.

%  Drvi€ pouzivajte iba s odpordéanym vybavenim.
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sk

Pristroj nebezi a)
b)
©)

d
e)

Ziadny prad v zdstréke
Pristroj vypnuty

Zareagoval vypinaé na
prefazenie

Vyhadzovaci kandl upchaty
PIniaca ndsypka

Q)
b)
©

d)
e)

Vedenie a poistky prekonfrolujte
Pristroj zapnife

Stlacte spinaci kolik na vypinaci
na prefazenie

Vycistite vyhadzovaci kandl

Vydistite vnatorny priestor
a utiahnite poistny skrutku

Neuspokojivy drviacivykon | a) NoZe opotrebované a) NoZe otoéte, nabrdste alebo
vymerite
Klesd drviaci vykon a) Noze opotfrebované a) Noze otoCte, nabruste alebo

vymerite

11. TECHNICKE UDAJE

Cislo modelu FZD 4007-E
Menovité napdtie (V) 230-50Hz
Menovity prikon (W) 2500
Otdcky pri nulovom zatazZenf (min™) 4200
Max. hriibka rezu. (mm) 45
Akusticky tlak dB(A) 95,5
Akusticky vykon dB(A) 106
Vibrdcie (m/s?) <25
Hmotnost netto (kg) 10,3
Ochranny stupen IPX4

Preklad origindineho ndvodu.
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12. LIKVIDACIA

3

POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM
Pouzity obalovy materidl odloZte na miesto uréené obcou na ukladanie odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENi

Tento symbol naproduktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamend, Ze pouZité
elekirické a elektronické vyrobky nesmu byf pridané do beZzného komundineho odpadu.
Pre sprdvnu likviddciu, obnovu a recykldciu odovzdaite tieto vyrobky na uréené zberné miesta.
Alternativne v niekforych krajindch Eurépskej tnie alebo v inych eurépskych krajindch mézete
vrdtit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kipe ekvivalentného nového produktu. Sprdvnou
likviddciou fohto produkfu pomoZzete zachovat cenné prirodné zdroje a napomdhate prevencii
pofencidlnych negatfivnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt
dosledky nesprdvnej likviddcie odpadov. Dal$ie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho Gradu

v stlade s ndrodnymi predpismi udelené pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajindch Eurépskej tGnie
Ak chcete likvidovat elekirické a elekironické zariadenia, vyziadajte si potrebné informdcie
od svojho predajcu alebo doddvatela.

Likvidacia v ostatnych krajindch mimo Eurépskej Gnie

Tenfo symbol je platny vEurdpskej Unii. Ak chcefe fenfo vyrobok zlikvidovaf, vyziadajte
si potrebné informdcie o sprdvnom spdsobe likviddcie od miestnych Gradov alebo od svojho
predajcu.

Tento vyrobok spifia véetky zdkladné poZiadavky smernic EU, ktoré sa naf vzfahuij.

Zmeny v texte, dizajne a technickych Specifikdcidch sa mézu menif bez predchddzajiceho upozornenia
a vyhradzujeme si prdvo na ich zmenu.
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Kerti zUzogép
HASZNALATI UTMUTATO

K6sz6nijiik, hogy megvdsdrolta ezt a kerti zGz6gépet. Mielétt haszndini kezdi,
figyelmesen olvassa el ezt a haszndlati Gtmutatét és Srizze meg a késébbiekre.

TARTALOM
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1. ALTALANOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

Fontos biztonsdagi figyelmeztetések

% Aterméket dvatosan csomagolja ki és igyeljen arra, hogy a csomagoléanyag egyik részét se dobja ki,
amig meg nem taldlja a termék dsszes alkatrészét.

% Agépettartsa szdraz helyen és gyermekektdl tdvol.

% Olvassa el az dsszes figyelmeztetést és utasitdst. A figyelmeztetések és utasitdsok figyelmen kivl
hagydsdnak dramités, t(iz és/vagy komoly sériilés lehet a kovetkezménye.

Csomagolds

Aterméket a csomagoldsa védi a szdllitds kdzbeni sérliléstél. Ez a csomagolds Gjrahasznosithaté anyagbdl
készllt.

Haszndlati tmutatd

Miel6tt haszndini kezdi a gépet, olvassa el a kdvetkezd biztonsdgi el6irdsokat és a haszndlati utasitdsokat.
Ismerkedjen meg a kezelGegységekkel és a készllék helyes haszndlatdval. Az Gtmutatét gondosan érizze
meg késbbbi szlikség esetére. Javasoljuk, hogy legaldbb a jétdllds idejére Grizze meg a termék eredeti
dobozdat, csomagoldsdt, pénztdrbizonylatdt és jotdlidsi jegyét.

Szdllitds esetén csomagolja vissza az eredeti gydri csomagoldsba, igy maximdlis védelmet biztosit szémdra
(pl. kdltozés vagy szervizbe kildés esetén).

A Megjegyzés: Ha eladja a gépet mdsnak, a haszndlati Gtmutatéval adja dt. A készllék megfeleld
haszndlatdnak el6feltétele a mellékelt haszndlati utasitdsok betartdsa. A haszndlati Gtmutatd a kezelésre,
karbantartdsra és javitdsra vonatkozd utasitdsokat is tartalmaz.

A gyarté nem felel az Gtmutaté utasitdsainak be nem tartdsabél adédé balesetekért
vagy kdarokért.
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2. A GEPEN TALALHATO, UTASITASOKAT
TARTALMAZO CIMKEK MAGYARAZATA

. FIGYELEM: Olvassa el figyelmesen az utasitasokat,
' hogy megismerkedijen a kezelGelemekkel és
a szerszdm megfeleld mikddésével

FIGYELEM: Kezét, Iabdt, hajat és ruhdjat tartsa tavol
a z4z6gép mozgo részeitdl.

Figyelembe véve, hogy a feldolgozott termékek
kirepllhetnek a z(izdgépbdl, gondoskodjon réla, hogy
mads emberek ne kozeledjenek a géphez

A bedntéh6hoz és a kiéntéhdz ne kzelitsen!
A gép ledlidsa utdn a penge még 5 mdsodpercig
forog.

® ® «

FIGYELEM: Ne érintse meg a kabelt, ha sér(lt. Azonnal
hdzza ki a halézati csatlakozot, még akkor is, ha az
eszkdz nem mikddik vagy mas mvelet folyik rajta
(alkatrészcesere, javitas, modositds, tisztitas).

@ FIGYELEM: Mindig viseljen fulvéddt, véddszemiveget
és kesztydit.

FIGYELEM: Ne haszndlja az z(z6gépet pards vagy
es0s idoben, és dvja a nedvességtdl.

#® @ P




~ [ajszint

@ 1« | Ezt a berendezést tesztelték és megfelel az

107& | EN13683:2003 szabvdny kdvetelményeinek, Idsd az
F. fliggeléket.

3. A GEP LEIRASA ES A CSOMAGOLAS
TARTALMA

A GEP LEIRASA (1,2. dbra)

1 - Tok fogantydval 7 - Kiéntd

2 - Moftor burkolata 8-Tengely

3 - Kerék fokkal 9- Avdgdlemez fedelének kiold csavarja
4 -Alvéz 10- F6kapcsold

5-Bedntd 11 - Véd6 kapcsold (bizfositék)

6 - ZUz6 konstrukcidja

4 Megjegyzés: A fentileirds a gép MAXIMALIS KAPACITASAT irja le.
Az ebben a z(z6gépben miikodé maximdlis dgvastagsdg nincs meghatdrozva, mert ez a fa
keménységétdl fugg.

4. A BIZTONSAGOS MUKODES ELVE]

Tandcsadds

Kérjlk, figyelmesen olvassa el ezt a kezelési utasitdst, mieldtt a késziléket hasznding.

Elékésziilet a haszndlathoz

Ne engedje, hogy a gyerekek miikddtessék a kész(iléket.

Ne haszndlja a kiszlléket mds személyek kdzvetlen kdzelében.

Ne haszndlja a tapkdbelt, ha sérilt. Ha a tdpkdbel megsérilt a készilék mikddése kdzben, ne érintse meg
a kdbelt, amig a tdpfeszlltség ki nem kapcsol. A sérilt €16 kdbel stlyos sérllést okozhat.

AkészUlék haszndlata kdzben mindig viseljen véddszemuveget.

Ne haszndljon laza ruhdt lazdn 16g6 zsindrokkal, dvekkel.

A készUléket csak nyitott terlileteken haszndlja (biztonsdgos tdvolsdgban pl. falaktél és hasonld
targyaktdl). Szildrd és egyenletes talajon dolgozzon.

% Nehaszndlja a késziléket aszfaltozott vagy kavicsos fellleten, ahol sérlilés veszélye dll fenn a feldolgozott
anyag kilokése miatt.

G &% %

G % %
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% Miel6tt elinditand a gépet, ellendrizze, hogy a csavarok, csapok, anydk és egyéb rogziték helyesen vannak
régzitve, és hogy a véddéelemek, példdul a burkolatok és a védékorldtok helyen vannak. Tdvolitsa el a sérilt
és olvashatatlan cimkéket a készilékrél.

Uzemeltetés

% AkészUlék inditdsa elétt ellendrizze, hogy a tdltékamra dres.
% Tartsa az arcdt és testét tdvol a toltényildstol.
% Akezeketvagy atest mds részeit és a ruhdzatdt tartsa tdvol a tolté kamrdtél (a tovabbiakban: bedntd),
kistlési csatorndtél (a tovdbbiakban: kiénté) vagy a gép bdrmely mds mozgd részeitdl.
Ne hajoljon a kész(lék folé. A tartdly feltdltésekor soha ne dlljon a készulék aljaza folé
A készUlék haszndlatakor mindig tartsa be a tévolsdgot a kistlési zondtél, kiont6tél.
Munkavégzéskor Ugyeljen arra, hogy a készllékbe ne keriljenek idegen tdrgyak, példdul kbvek, iveg, fém
és hasonlok.
% Haazlzéelem eléri az idegen tdrgyat, vagy ha a gép szokatlan zajt vagy rezgést bocsdt ki; kapcsolja ki és
dliitsa le a készUléket. Hajtsa végre a kdvetkezd Iépéseket:
- ellendrizze és rogzitse a meglazult mozgd elemeket.
- javitsa meg a sérlt alkatrészeket vagy cserélje ki Gjakra megfelel tulajdonségokkal.
% Kerllje afeldolgozott anyag felhalmozdddsdt a tartdly terlletén; ez meghibdsoddst okozhat, ami
visszaUthet a toltészéndban.
Ha a készUllék eltdmddik, kapcsolja ki a készuléket, miel6tt elkezdené a z(zdst. Ne engedje, hogy
a feldolgozott anyag térmelékei bejussanak az egységbe, és dllandé sérlléseket vagy tiizet okozzanak.
Tartsa az 6sszes fedelet és terel6t j6 dllapotban és a helyén.
Soha ne mozgassa a készuléket, amig a hajtémd fut.
Kapcsolja ki és hiizza ki a kész(iléket, amikor eltdvozik téle.
Soha ne déntse meg a z(zégépet, ha dram alatt van.
Tartsa tdvol a hosszabbitd kabelt a ziz6szerkezet alkatrészeitdl. Ez a kdrosoddsukat és dramitést
okozhat.

% % %

%
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5. KARBANTARTAS ES TAROLAS

% Ha a berendezést karbantartani, tdrolni vagy valamelyik alkatrészt kicserélni szeretné, kapcsolja ki
a meghajtdt, hiizza ki a készuléket, és gy6z6djon meg, hogy minden mozgé alkatrész megadllt. Vdrja meg,
amig a készUlék lehdl, miel6tt elkezdi az Gtemezett miiveletet.

% Eltdrolds el6tt varja meg, mig a készlék kihdl.

% A gép zGzészerkezetének karbantartdsakor ne feledje, hogy a biztonsdgi kapcsol6 ledllitdsa ellenére a gép
manudlisan is elindithato.

% Tartsa tisztdn a szelepeket/nyildsokat - nemcsak a zGzott anyag maradvényaibél, hanem a felhalmozott
szennyezédésekbdl - kikliszobolve a tlizveszélyt.

% Ha hosszabbité kdbelt haszndinak a készulék hdlézati csatlakozdsdhoz, akkor ne legyen kdnnyebb, mint
az eszkdz sajdt tdpkdbele.

% Rendszeresen ellendrizze a tdpkdbel és a hosszabbité kdbel (ha van) dllapotdt, hogy nem mutat e sériilés
vagy kopds jeleit. Ha igen, ne haszndlja a készUléket.

% Soha ne kapcsolja ki a véd6kapcsoldt.
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6. BIZTONSAGI INTEZKEDESEK ES UTASITASOK

A\ FIGYELEM! Elektromos kerti szerszdmok haszndlatakor Gvintézkedéseket kell tenni a t(iz, az Gramiités és
az egészségkdrosodds elkerilése érdekében.

FONTOS - Biztonsdg, egészség és kdrnyezet

% Ennek az elektromos kéziszerszdmnak a haszndlatdhoz szlkséges biztonsdgi eléfeltétel az, hogy
megismerkedjen a biztonsdgos lizemeltetés elveivel és kdvesse Sket.

% Kérjuk, alaposan olvassa el ezt a kézikonyvet, mielétt haszndlatba venné a terméket, és tartsa meg
késébbi haszndlathoz.

% Atermék elsé haszndlata el6tt olvassa el az aldbbi utasitdsokat, és ellendrizze, hogy:
- Atdpkdbel burkolata biztonsdgosan régzitve van.
- Ahosszabbité kabel burkolata nem sérdlt.
- Akdbel(ek) elhelyezése a sérilés vagy a nem tervezett ledllitds kockdzatdnak kikliszobolésére irdnyul.
- Atlimelegedés megakaddlyozdsa érdekében a kdbel teljesen le van tekerve a tekercsrél.

FIGYELEM! Ne kerUlje el a figyelmét!

Rovid tava feszlltségesés (Volts) érzékelhetd, ha a vdltakozd drami készulék be van kapesolva. Mds
eszkdzok (példdul villogé fények) befolydsolhatjdk ezt a csokkenést. Ha azonban az AC tdpfeszliltség
impedancidja (Zmax) kisebb, mint 0,40 ohm 50 Hz-en, akkor ez a hiba nem fordul el6. Tovdbbi
informdci6ért forduljon a villamosenergia-szolgdltatéhoz.

g

Kultéri haszndlatra megfeleld hosszabbité kdbelt haszndljon

% Ha a hulladékzlzét szabadban haszndlja, csak kiltéri haszndlatra tervezett hosszabbité kébelt
haszndljon.

Tartsa tisztdn a munkateriletet!

% Arendetlenség és a szennyezédés balesetet okozhat.

Ugyeljen a megfelelé munkakdriilményekre

% Netegye ki az elekiromos szerszdmokat esének.

% Ne haszndlja az elektromos szerszdmokat esében vagy nedves idében.

% AmunkaterGletet j6l meg kell vilégtani.

% Ne haszndljon elektromos szerszdmot gydlékony vagy robbandsveszélyes kornyezetben.

Avakodjon az dramiitéstél!
% Kerllje atest érintkezését foldelt felliletekkel, példdul csdvekkel, kdbelekkel stb.
A\ FIGYELEM! Gyermekekre és dllatokral

% Ne érjenek véleflenil a készllékhez vagy a hosszabbitéhoz. A késziilékkel nem dolgozd személyek,
kilénésen a gyermekek és az dllatok nem tartézkodhatnak a munkateriileten.
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Ha a késziiléket nem haszndlja, tegye el!

% AkészUléket szdraz, gyermekeknek nem hozzdférhetd helyen tdrolja, ha nem haszndlja.

Haszndljon megfelelé szerszdmot!

% Ne haszndlja az elekiromos szerszdmot olyan mdiveletekre, amelyre nem fervezték vagy nem szerkesztették.

Oltézz6n megfelelSen

% Nevdlasszon laza ruhdt és ékszereket a zGzogéphez. A gép elkaphatja 6ket! A kiltéri munkavégzéshez
viseljen keszty(t és Iabbelit csliszdsmentes talppal. Igazitsa és fedje le a hosszl hajat Ggy, hogy a gép ne
tudja elkapni.

Haszndljon személyi védelmi eszkdzoket!

% Haszndljon védészemUveget, arcvédé maszkot vagy specidlis porvédé maszkot, ha a tervezett mivelet
megkoveteli. Viseljen halldsvéddt a hosszan tarté munka vagy kiléndsen zajos tevékenységek esetében.

Joljon...

% Afeladat optimalizdldsahoz ki kell vélasztani a megfelel6 eszkdzt. Nem célszer(i nem megfeleld eszkozt
haszndini a kivant mivelet megvaldsitdséhoz. Gondosan gondolja &t, hogy melyik eszkdzt haszndlja
afeladathoz.

Tartsa erésen!

% Aszerszdm régzitéséhez haszndljon bilincseket vagy satut.

Ugyeljen az elektromos vezetékekre!

% Ellendrizze, hogy a kdbel megfeleléen és biztonsdgosan van csatlakoztatva, hogy megakaddlyozza,
a készlilék levdlasztdsdt, megszakitdsdt vagy més médon megrongdléddsat, példdul indokolatlan
terheléssel.

Ne a tapkdbelt hizza!

% Soha ne kezelje a készlléket a kdbel hdzdsdval. llyen médon ne probdlja meg a hdlézatrél sem
levélasztani. Ovja a kdbelt tiiztdl, olajtél és éles targyaktdl.

Alljon egyenesen!

% Mindig dlljon egyenesen.

Tartsa rendben szerszdmat!

% Afeljesitmény javitdsa érdekében tartsa élesen és tisztan a ziz6szerkezet élét. Ugyeljen a kenésre is
és cserélje ki a kopott alkatrészeket. Rendszeresen ellendrizze a tdpkdbelt, és szlikség esetén hivatalos
szervizkdzpontban javittassa. Figyeljen a hosszabbitd kdbel dllapotdra is. Tarfsa a kész(iléket szdrazon,
tisztan és olaj- s zsirmaradékidl mentesen.
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Mindig felkészilve!

% Atovdbbi haszndlat el6tt ellendrizni és javitani kell a biztonsdgi Utkdz6t vagy mds sér(ilt alkatrészt,
a megfelel6 mikddés érdekében. Ellendrizze a mozgd gépalkatrészek és alkatrészeik mikddését és
bedllitdsdt. Ha a védéburkolatok és mds hasonlé elemek megsérliltek, cseréltesse ki Sket egy hivatalos
szervizkzponttal, hacsak a kézikonyv mdsként nem rendelkezik. Hasonléképpen, a meghibdsodott
kezel6elemeket (kapcsoldkat/gombokat) cseréltesse ki egy hivatalos szervizkbzponttal. Ne haszndlja
a készuléket, ha nem mikddnek megfelelden.

Aramiités veszélye!

% Mindig kapcsolja ki és hlizza ki a kész(iléket, ha nem haszndlja, vagy ha hibds alkatrészt (példéul pengét)
javit vagy cserél.

A szokds nagy ur!

% Miel6tt bekapcsolnd a gépet a javitds elvégzése utdn, gy6z6djén meg arrdl, hogy eltdvolitotta az éppen
alkalmazott szerszémot (csavarkulcs, csavarhizo, stb.).

Legyen évatos!

% Ne mozgassa a késziléket az ujjdval a kapcsoldn. Gyézédjén meg arrdl, hogy a kapcsold ki van
kapcsolva.

Esszel cselekedjen!

% Gondolkodjon logikusan, ha faradt, ne haszndlja a készUléket!

A\ FIGYELEM! A kézikdnyvben nem emlitett alkatrészek vagy elemek haszndlata noveli a sériilés
kockdzatdt.

Forduljon szakemberhez!

% Ezazelektromos berendezés megfelel a vonatkozd biztonsdgi kdvetelményeknek. A javitdsokat olyan
szakembernek kell elvégeznie, aki eredeti cserealkatrészeket haszndl. Ellenkezé esetben, fenndll annak
a veszélye, hogy mint felnaszndlé, kdrosithatja az egészségét. Ne probdlja megnyitni a készulék fedelét.
Atdpkdbel cseréjéhez illetékes szakember szlikséges.

Tovdbbi biztonsdgi utasitdsok

% Atdpegység fesziltségének meg kell felelnie az adott eszkdz cimkéjén felflintetett feszlltségnek.

% Javasoljuk, hogy a z(z6gépet 30 mA véddvel haszndlja.

% Csak minimum kdbel stlyd, gumi szigetelés( kdbelekkel (HO7RN-F tipus) haszndlhaté. Ha lehetséges,
vdlasszon vildgos (konnyen felismerhetd) szineket a hosszabbitd kdbel kivdlasztdsdndl a kdnnyebb
téjolds érdekében.

% Haszndlja ajézan eszét! EIészér gondolkodjon, majd cselekedjen.

% Legyen dvatos, ha elinditotta a pengéket.
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% Akdbelt ne haszndlja mds célra. Soha ne haszndlja vontatdéeszkdzként manipuldcié kzben, vagy mint
az aljazat "tavirdnyitéjaként’, ha tavolrél akarja levdlasztani a hdlézatrdl. Védje a kdbelt a héforrdsoktdl,
az olajtél és az éles targyakidl (vigydzzon az élekre!). Helyezze el és régzitse a kdbelt tgy, hogy ne
akaddlyozzon, ne veszélyeztessen és ne kdrosodjon. Ne prébdlja meg eltdvolitani a készilék fedelét. Ne
prébdlja médositani a készuléket.
Atdpkdbel javitdsdt csak szakszerviz alkalmazotja végezheti.
Ne haszndlja a z(zégépet, ha a kdbel sériilt vagy kopott!
Ne csatlakoztassa a sérllt kdbelt a hdlézathoz. Ne érintse meg a sériilt kdbelt, amig az dramforrdshoz van
csatlakoztatva. A sérilt kdbel é16 és veszélyes.
% Ne érintse meg a z(z6szerkezetet, ha a készlilék csatlakoztatva van, és a zizélapdtok még teliesen nem
dlitak le.
% Tarfsatdvol a hosszabbitd kdbelt a zGz6szerkezettdl. A szerkezet pengéje kdrosithatja a kdbeleket, és
ezért feszliltség ald kertlhet.
% Huzza ki a tdpkdbel csatlakozdjdt a hdldzati aljizatbdl, ha:
- a készUléket felligyelet nélkuli hagyja,
-a berendezés ellendrzése, tisztitdsa vagy szervizelése elétt.
-idegen targyral vald Gtkozés tortént, ellendrizze a javitdst igénylé berendezés sérlilését.
- a készllék rendellenesen rezeg.

% &5 %

Hogyan cserélje ki az elektromos csatlakozét?

% Haadugd megsérilt és ki kell cserélni, keressen egy villanyszerel6t erre a célra.
% Soha ne haszndlja a dugdt, ha sérdlt vagy hidnyos.

7. A KESZULEK OSSZEALLITASA

Forditsa a készlléket fejjel lefelé.

Helyezze be az alvdzat (4) a szekrénybe (4. dbra) és rogzitse a mellékelt csavarokkal

Huzza Gt a tengelyt (8) az alvézon (4) 1évé nyildsokon (3. dbra)

Rogzitse a kerekeket az dbrdn IGthaté médon (5. dbra).

a- kerék

b -tengelytok

c-alatét

d-csavar

e - keréktok

% HUlzza meg a biztonsdgi kapcsoléval elldtott vagélemez fedelének kioldd csavarjdt (9) (2. dbra).

G % G %

A Megjegyzés: A fedél nélkili (1) z(z6 haszndlata nagyon veszélyes.




T ¢2

8.

B a#es

% 5

A KESZULEK HASZNALATA

Haszndlat el6tt olvassa el az utasitdsokat és ismerje meg a készUléket.

A kész(léken végzett munkdk el6tt kapesolja ki a készuléket, hlizza ki a hdldzati csatlakozét, és gy6z6djon
meg arrél, hogy minden mozgé alkatrész feljesen ledllf.

El6sz0r jol nézze meg a feldolgozni kivant anyagot. Tavolitson el minden olyan idegen fargyaf, amelyet

a készulék munka kdzben kidobhat vagy elakadhat a késziilékben. Tavolitsa el a foldet a gyokerekbdl. Ne
helyezzen idegen targyakat, példdul kéveket, ivegeket, fémeket, szdlakat vagy mianyagokat a bedntébe!
Ez kdrositand a z(z6 késekef.

A készUléket mindig egyenes és stabil felliletre helyezze. M(ikodés kdzben ne dontse meg és ne mozgassa
feleslegesen.

Hagyja, hogy a zlzészerkezet forgd kései elérjék a maximdlis sebességet, miel6tt a feldolgozandé
anyagot a fartdlyba helyezné.

A készlléket csak a kdvetkez6 anyag z(zdsdra haszndlja:

- Agacskdk és dgak (Gtméré max. 40mm)

- Abokrok mefszésébdl szarmazo hulladék

- Asbvények metszésébdl szarmazé hulladék

- Novényi maradvdnyok és egyéb kerti hulladékok

- Andvények levelei és gydkerei (z(zds el6tt tavolitsa el a féldet a gydkerekrdl)

Ne helyezzen puha konyhai hulladékot a gépbe, hanem komposztdlja.

Ha a feldolgozandé anyag nem terjedelmes, helyezze a beéntd sarkdba. A kések behizzdk.

Aftartdlyt méreseklettel toltse fel, hogy ne fémddjon el és ne blokkoljon le.

FIGYELEM! Hosszabb, hosszlkés anyagdarabok meguthetik a zizémszerkezetbe val6 hiizés kdzben.
Alljon tévol a tartdlytol!

Gy6z6djon meg arrél, hogy a zlzott anyag szabadon esik a fartdlybél.

Annak érdekében, hogy a komposztdldshoz jobban haszndlhaté legyen, az anyag feldolgozdsdhoz
kétszer haszndlhatja a ziz6gépet.

Keriilje az olyan helyzetet, amikor az anyag a tartdly alatt felhalmozédik azon a ponton, ahol eléri

a zlz6szerkezetet. BlokkoInd a kést, és ezdltal a tartdlyt is.

A szerves anyagok nagy mennyiség( vizet és nedvet fartalmaznak, ami az eszkzh6z tapadhat, és
beszennyezheti. Ezért célszer( az anyagot a feldolgozds elétt néhdny napig szdritani. A fentiek azonban
nem vonatkoznak a nagyobb dgakra, amelyek frissen kerlinek feldolgozdsra.

Ha a kések z(zds kdzben megdlinak, azonnal dllitsa le a z(z6gépet. Ezutdn hdzza ki a hdlézati
csatlakozét, majd kezdje el keresni a probléma okdt.

Tdvolitson el minden szennyez6dést a vagokésrdl; majd ellendrizze a pengéket, hogy nem sériilfek meg.
Csak ezutdn folytassa a z(zds.

Ha a kés 5 mdsodpercnél hosszabb idére ledll, a filfesziltség kapcsold kikapesolja a készUléket. Vdrjon
legaldbb 1 percet, mielétt Gjra bekapcsolja a készlléket, és hagyja leh(ini a készlléket. Ezutdn nyomija
meg a tulfesz(iltség kapcsoldt, majd a fékapcsoldt (On/OFF) a gép Ujrainditdsdhoz.

Ha a zazdszerkezet lapdtja idegen targyal Utkdzik, vagy ha hallja, hogy a készlilék szokatlan zajt vagy
rendellenes rezgést ad ki, azonnal kapcsolja ki, és varja meg, amig a penge ledll. Hizza ki a dugot

a hdlézatbdl, majd hajtsa végre a kbvetkezd 1épéseket:

- Ellendrizze, hogy nem sérulf.
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- Cserélje ki vagy javitsa meg a hibds alkatrészeket.

- Ellenérizze és hlizza meg az 6sszes laza alkatrészt, hogy ne térténjen baleset.

Ha a készUlék eltémdadott, kapesolja ki, és vdrja meg, amig a penge ledll. A készUlék tisztitdsa elétt hizza
ki a tdpfeszUltség/hosszabbitdé dugét a konnektorbdl.

Tisztitsa meg a motor hiitényildsait az anyag térmelékétél és mds lerakdddsoktél; ez csdkkenti a motor
karosoddsdnak és esetleges tlizveszélyének kockdzatdt.

Amikor megszakitja a munkdt és elhagyja a munkahelyét, kapcsolja ki a készUlléket, varja meg, amig

a zlzbszerkezet lapdtjai ledlinak, és hizza ki a hdlézati kdbelt.

Ne engedje, hogy az anyag felnalmozddjon a tartdly kordl. Ez kikliszoboli a tartdlytérben fellépé visszalités
kockdzatdt.

A KESZULEK KEZELESE

A 2G26gép elinditdsa és megdllitdsa

%

A

A

Haszndlja a f6kapcsolét (10) a z4zd be- vagy kikapcsoldsdhoz (2. Gbra) - Bekapesolds "I helyzet,
kikapcsolds "0" helyzet

Ha a gép nem reagdl, nyomja meg a "biztonsdgi kapesolét” (11) (2. dbra), ligyelve arra, hogy a gép
csatlakoztatva legyen a hdlézathoz.

A z(zés el6tt hagyja, hogy a gép motorja néhdny mdsodpercig Uresjdratban maradjon.

A védelmi kapcsold a kdvetkezd koriimények kdzott aktivdlddik:

- Az apritott anyag felhalmozéddsa a zdzékorong kordil.

- Amotor tllterhelése esetén.

- Akezelend6 anyag ellendlidsa a zGzékerék élének.

Ha a biztonsdgi kapesold be van kapesolva, kapesolja ki a zGz6gépet és hizza ki a csatlakozét.

- Csavarja ki a fejrész alsé részén 16ve l0késvezérlét és nyissa ki a felsé részt.

- Tdvolitson el minden térmeléket vagy akaddlyt a z4z6zéndbdl.

- Helyezze vissza a fels6 részt, és hliizza meg a I6késvezérlét.

- Hagyja a motort néhdny percig nyugalmi dliapotban lehdini.

- Csatlakoztassa Gjra a hdldzathoz és nyomja meg a védkapcsoldt.
- Az(z6 Gjrainditdésdhoz nyomja meg a fékapcsoldt (10) (2. dbra) - "I" pozicié.

FIGYELEM! SOHA ne tdvolitsa el a vdgdlemez fedelének kioldécsavarjdt anélkul, hogy elészor kikapcsolta
volna a fékapcsoldt (On/Off gomb), és kihlizza a hdldzati csatlakozét.

FIGYELEM! A z(1z6 ledll utdn 5 mésodpercen bellil a z(z6 fékapcsolé megnyomdsdval.

A dugattya haszndlata

%

%
%
%

A dugattyd segiti a bednté toltését kisebb anyagokkal (példdul kis gallyakkal, levelekkel, egyéb kerfi
hulladékokkal és névényzettel).

Toltse meg a bedntdt (6. dbra ).

Dugattydval (12) (7. dbra ) folja be az anyagot a vagétdresdba ( 7. dbra)

Vdrjon, amig az anyag 6sszez(zddik, majd helyezze be a kbvetkez6t.
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A\ FIGYELEM! Soha ne nyomja az ujjait a tartdlybal
A\ FIGYELEM! A Készliléket soha se haszndlja bedntd nélkil
A\ FIGYELEM! Ne hajoljon a tartdly folé!

Hogyan gydijtsiik 6ssze a zuzott anyagot?

% Kapcsolja ki a tdpegységet, mielétt a zsdkot tdvolabbra vagy kbzelebbre helyezi.

% Az anyag 6sszegy(jtéséhez haszndlhatja a gydjtézsdékot (ha van ilyen), vagy helyezze a z(zét ponyvdra,
amely felfogja a zlzott anyagot.

% Ha gy(jtézsakot haszndl, a zsdk mindkét kampdjdt csatlakoztassa a kiéntéhoz.

A\ FIGYELEM! Ne takarja le a konstfrukcion taldlhaté szellézényildsokat a gy(jtézsdkkal vagy a zizott
anyaggal.

Hogyan cseréljiik ki a pengéket? ( 8. abra)

% Kapcsolja ki a készUléket és hlzza ki a hdlézatbdl.

% Tdvolftsa el a kiontét formdld egység felsé részét a vdgdlemez fedelének kioldécsavarjdnak
kicsavardsdval.

% Akések kétoldalasak. Amikor a penge elhaszndlddik, a mdsik oldalra fordithaté és haszndlhaté.

% Akések cseréjéhez viseljen keszty(it.

% Haszndljon hatlapos kulcsot (¢) a zGzékerék rogzitéséhez. Csavarja ki a két belsé hatlapd anydt (b),
figyelembe véve a pengék végdsi szogét.

% Tdvolitsa el a kést, és forditsa el 180 fokkal (a); Helyezze a pengét a téresdn gy, hogy a penge alsé széle
lefelé nézzen.

% Kovesse ugyanezt az eljdrdst a mdsodik kés esetében is.

% Ha mindkét késszerszam elhaszndlédik, egyszerre kell cserélni. Ujra élesithet6k. (Az élesitést tapasztalt
szakembernek kell elvégeznie.) Nem nagyon ajdnljuk ezt a megolddst, mivel rendkiv(l fontos, hogy
a készulék a megfelel6 egyensulyban miikddjon, hogy a kések a tdresdn abszollt egyensilyban legyenek.
A legkisebb kiegyensulyozatlansdg a gép kdrosoddsdhoz vagy akdr az lizemeltetd sérliléséhez vezethet.

Hogyan gondoskodjunk a termékréi?

/\ FIGYELEM! A karbantartds és a tisztitds sordn gyéz6djon meg arrdl, hogy a gépet levdlasztotta
a hdlézatrdl.

% Ha a berendezést karbantartani, tdrolni vagy valamelyik alkatrészt kicserélni szeretné, kapcsolja ki
a meghajtdt, és vdlassza le a készlléket a hdlézatrél.

% Ha hosszabbitét haszndl, nem lehet kénnyebb, mint az eszkdz sajdt fapkdbele.

% Rendszeresen ellendrizze, hogy a tdpkabel és az alkalmazott hosszabbitd kdbel nem mutatja kopds jeleit.
Sérllés esetén ne haszndlja a készuléket.

% Azlzészerkezeten végzett karbantartdsi mlveletek sordén vegye figyelembe, hogy még akkor is, ha
a motort a véd6kapcsold bekapcsoldsa blokkolja, a gép manudlisan is elindithato.

% Soha ne kapcsolja ki a védékapcsol6t.

% Kefével tdvolitsa el a szennyezédéseket a készUlgkrél.
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% Haszndlat utdn a készlléket mindig fisztitsa meg. A mianyag alkatrészek tisztitdsdhoz haszndljon
szappant és nedves ruhdt. Ne haszndljon agressziv tisztité- és oldészert.
% A z0z6gépet soha ne tisztitsa vizsugdrral. Ugyeljen arra, hogy a késziilékbe ne keriiljon viz.

% Csak ajavasolt berendezéssel haszndlja a z4zdgépet.

10.HIBAKERESESI TERV

A késziilék nem kapcsolbe | a) Nincs dram az aljazatban a) Ellendrizze a vezetékeket és
a biztositékokat
b) Akészllék ki van kapcsolva b) Akészlléket kapcsolja be
c) Atulterhelés kapcsol6 reagdlt ¢) Nyomja meg a kapcsoldcsapot
atulterhelés kapcsolén
d) Akilékécsatorna eltémddott d) Tisztitsa meg a kilékécsatorndt
€) Beodntd e) Tisztitsa meg a belsé oldalf és
hlzza meg a régzitécsavart
Nem kielégitd a) Elhaszndlodott kések a) Késeket forditsa meg, élesitse
zlizételjesitmény vagy cserélje ki
Csokkend zizoteljesitmény | ) Elhaszndlédott kések a) Késeket forditsa meg, élesitse

vagy cserélje ki

11. MUSZAKI ADATOK

Modelszdm FZD 4007-E
Névleges feszUlltség (V) 230 - 50Hz
Névleges teljesitmény (W) 2500
Nulla terhelési sebesség (min™) 4200
Max. vdgds-vastagsdg: (mm) 45
Hangnyomds dB (A) 95,5
Hangteljesitmény dB(A) 106
Vibrdlds (m/s?) <25
Suly netto (kg) 10,3
\V/édelmi fokozat IPX4

Az eredeti haszndlati utasitds forditdsa.
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12. MEGSEMMISITES

3

UTASITASOK ES TAJEKOZTATO A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOKRA VONATKOZOAN
A haszndlt csomagoléanyagokat az 6nkormdnyzat dltal kijelolt hulladékleraké helyre helyezze el!

HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK MEGSEMMISITESE

Ez a jelzés a terméken vagy a kiséré dokumentdciéban azt jelzi, hogy az elekfromos vagy
elekfronikus termék nem dobhaté hdztartdsi hulladék kozé. A helyes megsemmisitéshez és
Ujrafelnaszndldshoz ezen fermékeket kijeldlt hulladékgydjté helyre adja le. Az EU orszdgaiban
vagy mds eurépai orszdgokban a termékek visszavdlthatéak az eladéhelyen azonos U
és emberi egészségre kockdzatos lehetséges veszélyek kialakuldsdt amelyek a hulladék
helytelen kezelésével adédhatndnak. Tovdbbi részletekrdl érdeklédjon a helyi hatésdgndl
vagy a legkdzelebbi gydjtéhelyen. Az ilyen fajta hulladék helytelen megsemmisitése a helyi
el6irdsokkal 6sszhangban birsdggal stjthaté.

Vallalkozasok szamara a Eurépai Uniéban
Ha meg akarja semmisiteni az elekiromos vagy elekironikus berendezést, kérje a szlkséges
informdcidkat az eladdjatél vgy beszdllitéjatol.

Megsemmisités Eurépai Unidn kiviili orszagban
Ez a jelzés az Eurdpai Unidban érvényes. Ha meg akarja semmisiteni a terméket, kérje

a szlkséges informdcidkat a helyes megsemmisitésrdl a helyi hivataloktél vagy az eladéjtol.

Ez a termék teljesiti minden rd vonatkozé EU irdnyelv alapvetd kdvetelményét.

Vdltoztatdsok a szévegben, kivitelben és mlszaki jellemzékben el6zetes figyelmeztetés nélkll torténhetnek
és minden médositdsra vonatkozé jog fenntartva.
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Rozdrabniacz ogrodowy
INSTRUKCJA OBSEUGH

Dzigkujemy za zakupienie tego rozdrabniacza ogrodowego. Zanim zaczniesz z niego
korzystaé, przeczytaj uwaznie niniejszq instrukcje obstugi i zachowaj jg do wgladu.
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1. OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Wazne ostrzezenia dotyczqgce bezpieczeiistwa

%  Starannie rozpakuj wyrdb, zwracajgc uwage, by nie wyrzucié zadnej czesci materiatu pakowego, zanim
nie znajdziesz wszystkich elementdw produktu.

% Przechowuj wyréb w suchym miejscu z dala od dzieci.

% Przeczytaj wszystkie uwagi i wskazéwki. Nieprzestrzeganie ostrzezen i wskazéwek moze spowodowaé
porazenie prqgdem elektrycznym, pozar lub cigzkie obrazenia.

Opakowanie

Produkt zostat umieszczony w opakowaniu chronigecym go przed uszkodzeniem podczas transportu.
Opakowanie fo jest surowcem i dlatego podlega recyklingowi.

Instrukcja obstugi

Przed rozpoczeciem pracy z urzqdzeniem przeczytaj nastepujgce zasady bezpieczenstwa i wskazOowki
dotyczqce uzytkowania. Zapoznaj sig z elementami sterowania i prawidtowym uzyciem urzqdzenia. Instrukcje
nalezy starannie zachowaé do wglgdu. Co najmniej w okresie gwarancyjnym zalecamy zachowanie
oryginalnego opakowania wtgcznie z wewnetrznym materiatem opakowaniowym, paragonu i karty
gwarancyjne;.

W razie transportu zapakuj maszyne z powrotem do oryginalnego pudetka dostarczonego przez producenta,
zapewniajac w ten sposéb maksymalng ochroneg produkfu podczas ewentualnego transportu (np.
przeprowadzki lub wysytki do serwisu).

A Uwaga: Jesli przekazujesz maszyne innym osobom, przekaz jg wraz z instrukcja obstugi. Stosowanie
sie do zatgczonej instrukcji obstugi jest warunkiem wiasciwego uzytkowania maszyny. Instrukcja obstugi
zawiera réwniez wskazéwki dotyczgce obstugi, konserwacji i naprawy.

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za wypadki lub szkody powstate na skutek
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji.

§5 FIELDMANN
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2. WYJASNIENIE TABLICZEK ZE WSKAZOWKAMI
/NAJDUJACYCH SIE NA MASZYNIE

. UWAGA: Uwaznie przeczytaj instrukcje i zapoznaj
sie z elementami sterowania i wtasciwym
postepowaniem podczas obstugi maszyny.

UWAGA: Zachowaj bezpieczng odlegtos¢ rgk,
ndg, wtosow i odziezy od ruchomych czesci
rozdrabniacza.

<

Z uwagi na potencjalne zagrozenie odrzucania
obrabianych przedmiotéw z rozdrabniacza
zapewnij, aby osoby postronne nie zblizaty sie do
rozdrabniacza.

Nie zblizaj sie do leja wrzutowego ani kanatu
wyrzutowego! Ostfrza obracajq sie jeszcze przez
5 sekund po zatrzymaniu maszyny.

UWAGA: Jesli dojdzie do uszkodzenia kabla, nie
dotykaj go. Natychmiast odtqcz wtyczke od sieci,
takze w przypadku: gdy urzgdzenie nie jest uzywane
lub gdy przeprowadzana jest na nim jakas operacja
(wymiana czesSci, naprawa, regulacja, czyszczenie).

UWAGA: Zawsze korzystaj z ochronnikdw stuchu,
okularéw ochronnych i rekawic ochronnych.

> ©® ©




I 7

UWAGA: Nie uzywaj rozdrabniacza w Srodowisku
wilgotnym lub podczas deszczu i chron go przed
wilgociaq.

| &

Poziom hatasu
Urzgdzenie byto tesfowane i spetnito wymagania
normy EN13683:2003 patrz Zatqcznik F.

@
F

—

=
=
(==}

3. OPIS URZADZENIA | ZAWARTOSC DOSTAWY

Opis maszyny (Rys. 1,2)

1 - Ostona z rekoje$ciami 7 - Kanat wyrzutowy

2 - Pokrywa silnika 8-0%

3 -Koto z ostong 9-Sruba luzujgca oston ptyty nozy

4 -Podwozie 10 - Gtéwny wytgcznik

5 - Lej wrzutowy 11 - Wytqgceznik ochronny (bezpiecznik)
6 - Korpus rozdrabniacza

(g Uwaga: Powyzej podana specyfikacja charakteryzuje MAKSYMALNA WYDAJNOSC maszyny.
Maksymalna grubo$é gatezi obrabianych w tym rozdrabniaczu nie zostata okre$lona, poniewaz zalezy od
twardo$ci drewna.

4. ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

Informacja

Przed rozpoczgciem pracy zapoznaj sie uwaznie z instrukcjq obstugi.

Przygotowanie do obstugi

% Nie dopu$é, aby urzqdzenie byto obstugiwane przez dzieci.

% Nie uzywaj maszyny w bezposrednim poblizu innych oséb.

% Nie uzywaj kabla zasilajgcego, jesli jest uszkodzony. Jesli dojdzie do uszkodzenia kabla zasilajgcego
podczas pracy z maszyna, nie dotykaj kabla przed zatrzymaniem doptywu prgdu. Uszkodzony kabel pod
pradem maégtby spowodowaé powazne obrazenia.

% Podczas obstugi maszyny zawsze no$ okulary ochronne.

%  Nie no$ luZznej odziezy z luzno zwisajgcymi sznurkami ani paskami.

§5 FIELDMANN
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% Urzgdzenie uzywaj tylko w otwartej przestrzeni (ij. np. w bezpiecznej odlegto$ci od $cian i podobnych
obiektéw). Pracuj na mocnej i prostej powierzchni.

% Nie uzywaj urzqdzenia na powierzchni chodnikowej lub zwirowej, gdzie grozi niebezpieczenstwo obrazen
w wyniku odrzucenia opracowanego materiatu.

% Przed uruchomieniem urzgdzenia skontroluj, czy wszystkie Sruby, zaciski, nakretki i inne elementy
monfazowe sq prawidtowo umocowane, oraz ze czesci ochronne, takie jak ostony i bariery sg na swoim
miejscu. Uszkodzone i nieczytelne informacije zdejmij z urzqdzenia.

Eksploatacja

% Przed uruchomieniem maszyny sprawdz, czy lej wrzutowy pusty.

% Zachowaj bezpieczng odlegto$é twarzy i ciata od leja wrzutowego.

% Nie zblizaj rgk aniinnych cze$ci ciata ani odziezy do leja wrzutowego, do kanatu wyrzutowego ani do
zadnej innej cze$ci ruchomej maszyny.

% Nie pochylaj sie. Podczas napetniania leja wrzutowego nie st6j powyzej poziomu korpusu maszyny

% Podczas uzywania tego urzqdzenia zawsze zachowuj odstep od strefy leja wrzutowego i kanatu
wyrzutowego.

% Podczas pracy zagwarantuj, aby do rozdrabniacza nie dostaty sie zadne przedmioty obce, fakie jak
kamienie, szkto, metal i in.

% Jesli element rozdrabniajgcy napotka przedmiot obey lub jesli maszyna zacznie wydawaé niezwykty
dzwiek lub drgania, odtqez prad i zatrzymaj maszyne. Wykonaj nastepujace kroki:
- skontroluj i umocuj poluzowane elementy ruchome.
- uszkodzone czesci napraw lub wymiefi na nowe o odpowiednich wtasciwosciach.

% Nie dopu$é do gromadzenia obrobionego materiatu w strefie kanatu wyrzutowego; mogtoby doj$é do

awarii, w wyniku ktérej grozitby odrzut wsteczny w okolicach leja wrzutowego.

Jesli dojdzie do zatkania maszyny zanim zaczniesz usuwaé zanieczyszczenia, wytgcz jednostke

napedowq. Nie dopu$é, aby czesci obrabianego materiatu dostaty sie do jednostki i doszto do jej trwatego

uszkodzenia lub zaptonu.

Wszystkie ostony i deflektory utrzymuj w dobrym stanie i na swoim miejscu.

Nigdy nie przemieszczaj urzqdzenia z uruchomiong jednostkg napedowaq.

Wytqcz jednostke napedowq i odtqcz urzqdzenie od sieci za kazdym razem, gdy je pozostawiasz bez nadzoru.

Nie przechylaj rozdrabniarki, jesli jest podtgczona do prgdu.

Przedtuzacz(e) utrzymuj poza zasiegiem mechanizmu rozdrabniajgcego. Mogtoby dojsé do ich

uszkodzenia i porazenia prgdem elektrycznym.

%

%55 G S

5. KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE

% Jesli zamierzasz przeprowadzi¢ przeglgd techniczny urzqdzenia, odstawié je do przechowywania lub
wymienié ktérgs z jego czesci, wytqcz naped, odtgez urzgdzenie od sieci i upewnij sie, ze wszystkie
ruchome czesci sie zatrzymaty. Zanim rozpoczniesz planowang czynno$é, odczekaj do ostygniecia
urzqdzenia.

%  Przed odstawieniem do przechowywania nalezy pozostawi¢ urzqdzenie do ostygniecia.

% Podczas inferwencji serwisowej w mechanizm rozdrabniajqcy, nie zapomnij, ze pomimo blokady
ochronnej wigcznika, mechanizm mozna uruchomié recznie.
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%

%

6.

Zawory/Otwory w silniku utrzymuj w czystosci - nie tylko od resztek rozdrabnianego materiatu, ale od
wszystkich zgromadzonych tu zanieczyszczen - wyeliminujesz w ten sposéb zagrozenie pozarem.

Jesli do podtqczenia urzgdzenia do sieci uzywany jest przedtuzacz, nie moze on by¢ Izejszy od samego
kabla zasilajgcego urzgdzenia.

Regularnie kontroluj, czy stan kabla zasilajgcego i przedtuzacza (jesli go uzywasz) nie przejawia znakdéw
uszkodzenia lub zuzycia. Jesli tak jest, nie uzywaj urzgdzenia.

Nigdy nie dezaktywuj wytgcznika ochronnego.

WSKAZOWKI | INSTRUKCJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

/A UWAGA! Podczas uzywania elekirycznego urzqdzenia ogrodowego przestrzegaj zapobiegawczych

wskazéwek dotyczqeych bezpieczenstwa, aby wyeliminowaé ryzyko wybuchu pozaru, porazenia prgdem
elekfrycznym i uszczerbku na zdrowiu.

WAZNE - Bezpieczehstwo, zdrowie i srodowisko naturalne

%

&%

&%

g

Nieodzownym warunkiem zapewnienia bezpieczeAstwa podczas uzywania tego narzedzia elekfrycznego
jest zapoznanie sig z zasadami jego bezpiecznego dziatania oraz przestrzeganie ich.
Przed uzyciem produktu uwaznie przeczytaj tfakze niniejszq insfrukcje, a nastepnie zachowaj jg do
wglgdu.
Przed pierwszym uzyciem produkfu przeczytaj ponizsze wskazdwkii sprawdz, czy:
Ostona kabla zasilajgcego jest bezpiecznie uchwycona przez zacisk.
- Ostona przedtuzacza nie jest uszkodzona.
- Kabel/kable jest/sq prowadzone tak, aby zostato wykluczone niebezpieczenstwo uszkodzenia lub
nieplanowanego wtgczenia urzgdzenia.
- Kabel zasilajqcy jest catkowicie zdjety ze szpuli, aby nie doszto do jego przegrzania.

UWAGA! Nie zapomnij!

Podczas wiqczania urzqdzenia zasilanego prgdem zmiennym mozna odnotowac¢ krétkotrwaty spadek
napiecia (woltéw). Ten spadek moze mieé wptyw takze na inne urzgdzenia (np. na mruganie $wiatet).
Jesli jednak opér pradu przemiennego zasilania elektrycznego (Zmax) jest mniejszy niz 0,40 oméw przy
50 Hz, ta usterka nie grozi. O szczegdtowe informacje zwrd¢ sie do swego dostawcy energii elekiryczne;.

Uzyj przedtuzacza do uzytku zewnetrznego

%

Jesli uzywasz rozdrabniarki na zewngtrz, do podtqczenia do sieci uzywaj wytgcznie przedtuzaczy
przeznaczonych do uzytku zewnetrznego.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci!

%

Batagan i zanieczyszczenia mogg powodowaé wypadki.
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Uwaga na wiasciwe warunki pracy

Nie narazaj narzedzia elekirycznego na dziatanie deszczu.

Nie uzywaj narzedzia elektrycznego w deszczu ani podczas wilgotnej pogody.
Miejsce pracy musi by¢ dobrze o$wietlone.

Nie uzywaj narzedzi elektrycznych w srodowisku tatwopalnym lub wybuchowym.

G 5 G %

Chron sie przed porazeniem prgdem elektrycznym!

% Unikaj kontaktu ciata z uziemionymi powierzchniami, takimi jak ruty, kable itd.

A\ UWAGA! Na dzieci i zwierzeta!

% Nie pozwdl, by osoby postronne dotykaty maszyny lub przedtuzacza. Osoby postronne, a zwtaszcza
dziecii zwierzeta, nie mogq przebywaé w miejscu pracy.

Jesli nie uzywasz maszyny, odstaw jg do przechowywania!

% Jesli urzgdzenie nie jest uzywane, przechowuj je w suchym miejscu niedostepnym dla dzieci.

Stosuj odpowiednie narzedzia!

% Nie wykonuj przy pomocy tego urzgdzenia elekirycznego czynnoéci, do ktérych nie jest przeznaczone lub
skonstruowane.

No$ odpowiedniq odziez!

% Do pracy z rozdrabniaczem nie no$ luznej odziezy ani bizuterii. Maszyna mogtaby je weiggngé! Do pracy
przy urzqdzeniu wykonywanej na dworze ubierz rekawice i obuwie z podeszwq antyposlizgowq. Dtugie
wtosy zwiqz i przykryj fak, aby maszyna nie mogta ich weiggnggé.

Uzywaj srodkdw ochrony osobistej!

% Nos$ okulary ochronne, maske do ochrony twarzy lub specjalng maske chronigcq przed pytem, jesli
planowana czynno$é tego wymaga. Przy dtuzszych zadaniach lub szczegélnie gtosnych czynno$ciach
uzywaj ochronnikéw stuchu.

Przyda sie...

%  Aby optymalnie spetni¢ zadanie, nalezy wybraé wiasciwe narzedzie. Do realizacji danego zadania nie nalezy
uzywaé nieodpowiednich narzedzi. Dobrze sie zastandw, jakie narzedzie wykorzystasz do jakiej czynnosci.

Trzymaj mocno!

% Aby umocowac narzedzie, uzywaj zaciskéw lub imadta.

Uwaga na przewody wysokiego napigcia!l

% Upewnij sig, e kabel jest prawidtowo i bezpiecznie umocowany, aby nie doszto do jego roztgczenia,
przerwania lub innego uszkodzenia, np. w skutek przecigzenia.
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Nie ciqggnij za kabel zasilajgcy!

% Nigdy nie manipuluj urzgdzeniem przez pocigganie za jego kabel. Nie prébuj w ten sposéb odtgczaé
urzqdzenia z sieci. Chrori kabel przed ogniem, olejem i ostrymi krawedziami.

Utrzymuj wyprostowanq postawe!

% Zawsze zachowuj wyprostowang, stabilng postawe.

Trzymaj swoje narzedziel

% Ostrze mechanizmu rozdrabniajgcego utrzymuj w czystosci i naostrzone, zwigkszysz w ten sposéb
jego wydajnos¢. Dbaj o smarowanie i wymiane zuzytych czesci. Regularnie kontroluj kabel zasilajgey,
aw razie potrzeby oddaj go do autoryzowanego serwisu do naprawy. Zwré¢ uwage na stan
przedtuzaczy. Uchwyty urzqdzenia utrzymuj w stanie suchym, czystym i bez resztek oleju i smaréw.

Bgdz zawsze gotowy(a)!

% Przed kolejnym uzyciem nalezy skontrolowaé i naprawié blokade bezpieczeristwa lub inng czesé,
ktéra jest uszkodzona tak, aby zagwarantowaé ich prawidtowe funkcjonowanie. Skontroluj
dziatanie i ustawienia wszystkich ruchomych czesci maszyny oraz ich elementéw. Jesli doszto do
uszkodzenia oston ochronnych i innych elementéw petnigcych podobne funkcije, oddaj je do wymiany
w autoryzowanym serwisie, jesli w instrukcji nie podano inaczej. Réwniez uszkodzone sterowniki
(wigczniki/wytgezniki) oddaj do wymiany w autoryzowanym serwisie. Jesli nie dziatajg prawidtowo, nie
uzywaj urzqdzenia.

Niebezpieczenstwo porazenia prgdem elektrycznym!

% Jeslinie uzywasz urzqdzenia lub jesli zamierzasz przeprowadzi¢ naprawe lub wymiane wadliwej czgsci
(np. ostrza), zawsze najpierw wytqcz urzqdzenie i odtqcz z gniazdka.

Przyzwyczajenie to druga natura!l

% Zanim ponownie wiqczysz urzqdzenie po przeprowadzonej czynno$ci serwisowej, upewnij sig, ze zdjeto
Z niego uzywane narzedzie (klucze iin.).

Zachowaj czujno$é!

% Poruszajgc urzgdzeniem, ktére jest podtgczone do pradu, nie réb fego z palcem na wigczniku. Przed
podtgczeniem do sieci upewnij sig, ze wiqcznik jest w pozycji wytgczonej.

Kieruj sie zdrowym rozsgdkiem!

% Myl logicznie i nie uzywaj urzqdzenia pod wptywem zmeczenial

A\ UWAGAI Uzycie elementéw lub czesci, kidre nie sq podane/zalecane w niniejszej instrukcji, zwieksza
ryzyko obrazen.
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Zwréé sie do profesjonalisty!

%

To urzqdzenie elektryczne spetnia wtasciwe wymagania bezpieczenstwa. Naprawy powierz
kompetentnemu fachowcowi, ktéry uzyje oryginalnych cze$ci zamiennych. W przeciwnym razie
uzytkownikowi grozi uszczerbek na zdrowiu. Nie prébuj otwiera¢ obudowy narzedzia. Do wymiany kabla
zasilajgcego uprawniony jest odpowiedni fachowiec.

Dodatkowe instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa

%

% %5 %

% &5 %

Napigcie Zrédta zasilania musi odpowiadaé napigciu podanemu na wiasciwej fabliczce (z nazwq)

urzqdzenia.

Rozdrabniacz powinien byé uzytkowany z ochronnikiem z zakresem do 30 mA.

Uzywaj tylko z kablami o minimalnej wadze kabla z izolacjg gumowg (typ HO7RN-F). Jesli to mozliwe, przy

wyborze przedtuzacza wybieraj jasne (dobrze widoczne) kolory ze wzgledu na lepszq orientacje.

Kieruj sig zdrowym rozsqdkiem! Najpierw my$|, potem dziataj.

Jesli na urzgdzenie upadty noze, zachowaj ostroznosé.

Nie nalezy uzywaé kabla do innych celdw. Nigdy nie go uzywaj do pociggania podczas manipulacii

urzqdzeniem ani jako ,pilofa” wiyczki podczas odtqczania od sieci na odlegto$é. Chror kabel przed

Zrédtami ciepta, olejem i ostrymi przedmiotami (uwaga na krawedzie!). Kabel umiesé i zabezpiecz

tak, aby nie przeszkadzat, nie zagrazat, i aby nie doszto do jego uszkodzenia. Nie prébuj demontowaé

obudowy urzqdzenia. Nie prébuj w zaden sposéb modyfikowaé urzqdzenia.

Kabel zasilajgcy moze naprawic tylko pracownik auforyzowanego serwisu.

Jesli kable sq uszkodzone lub zuzyte, nie uzywaj rozdrabniacza!

Nie podtgczaj uszkodzonego kabla do sieci. Nie dotykaj uszkodzonego kabla, dopdki jest podtgczony do

sieci elekirycznej. Uszkodzony kabel jest pod napigciem i jest niebezpieczny.

Nie dotykaj cze$ci mechanizmu rozdrabniacza, dopéki urzqdzenie jest podtgczone do sieci i noze

rozdrabniajgce catkiem sig nie zatrzymaty.

Przedtuzacz tfrzymaj w bezpiecznej odlegto$ci od mechanizmu rozdrabniajgcego. Osfrza mechanizmu

mogtyby uszkodzi¢ kable i spowodowaé, ze bedzie on pod napigciem.

Wyjmij wtyczke kabla zasilajgcego z gniazdka:

- jesliopuszczasz urzqdzenie i pozostawiasz je bez nadzoruy,

- przed przeglgdem, czyszczeniem lub serwisowaniem urzgdzenia.

- jesSlidoszto do zderzenia z przedmiotem obcym, sprawdz, czy nie doszto do uszkodzenia urzgdzenia
wymagajgcego naprawy.

- jesliurzgdzenie zacznie drga¢ w niezwykty sposéb.

Jak wymienié wtyczke elektryczng?

%
%

Jesli dojdzie do uszkodzenia wiyczki i niezbedna jest jej wymiana, zwrd¢ sie w tej sprawie do elekiryka.
Nigdy nie uzywaj wtyczki, jesli jest uszkodzona lub nie jest kompletna.
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8.

JAK ZMONTOWAC PRODUKT?

Odwr6¢ maszyne do géry nogami.

W16z podwozie (4) do korpusu (rys. 4) i przymocuj przy pomocy zatgczonych $rub
0$ (8) przeciqgnij przez otwory w podwoziu (4) (rys. 3)

Przymocuj kota, wedtug wykresu na (rys. 5).

a-koto

b - obudowa osi

¢ - podktadka

d-$ruba

€ -ostona kota

Przykreé Srube luzujqcq ostony ptyty nozy (9) (Rys. 2.), ktéra jest wyposazona we wytqcznik
bezpieczenstwa.

Uwaga: Uzywanie rozdrabniacza bez ostony (1) jest bardzo niebezpieczne.

JAK UZYWAC PRODUKT?

Przed uzyciem uwaznie zapoznaj sie z instrukcjq i maszyna.

Przed jakgkolwiek ingerencjg w maszyne, wytqcz jg, odtqcz wtyczke z sieci i upewnij sie, ze wszystkie
ruchome czes$ci catkowicie sig zafrzymaty.

Materiat, ktéry zamierzasz obrobié, najpierw dobrze obejrzyj. Usuh wszystkie przedmioty obce, ktdre
mogtyby zostaé odrzucone przez maszyne lub w niej utkngé. Z korzeni usun ziemie. Nie wktadaj do leja
wrzufowego przedmioféw obcych, fakich jak kamienie, szkto, metale, wiokna lub plastikil Dosztoby do
uszkodzenia nozy rozdrabniajgcych.

Zawsze umieszczaj urzqdzenie na réwnej i stabilnej powierzchni. Obstugujqc je, nie nachylaj sie ani nie
wykonuj niepofrzebnych ruchéw.

Zaczekaj, az noze mechanizmu rozdrabniajgcego osiggng maksymalne obroty, i dopiero potem wt6z do
leja wrzutowego materiat przeznaczony do obrdbeki.

Uzywaj maszyny wytgcznie do rozdrabniania ponizszych materiatéw:

- Gatqzkii gatezie (o Srednicy max. 40 mm)

- Odpad z przycinanych krzewéw

- 0Odpad z przycinanych zywoptotéw

Resztki roslin i inne odpady ogrodowe

- Liscie i korzenie roslin (przed rozdrabnianiem z korzeni usun ziemig)

Nie wktadaj do maszyny migkkiego odpadu kuchennego. Wyrzué go na kompost.

Jesli objetos¢ materiatu do obrébki jest zbyt duza, wktadaj go do rogu leja wrzutowego. Noze weiggng go
do $rodka.

Napetniaj lej wrzutowy z umiarem, aby sie nie zatkat i nie zablokowat.

UWAGA! Dtuzsze, podtuzne kawatki materiatu weiggane do mechanizmu rozdrabniajgcego mogq
uderzyé obstuge. Dlatego zachowaj dystans od leja wrzutowego!
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% Zadbaj o fo, aby rozdrabniany materiat mégt swobodnie wypadaé z kanatu wyrzutowego.

% W celu lepszego wykorzystania materiatu do kompostowania, mozna go poddaé obrébce
w rozdrabniaczu dwukrotnie.

% Unikniesz sytuacji, w ktérej materiat gromadzqcy sie pod kanatem wyrzutowym, dosiegnatby
mechanizmu rozdrabniajgcego. Spowodowatby zablokowanie nozy, a nastepnie leja wrzutowego.

% Materiat organiczny zawiera duzq ilo$é wody i soku, ktére mogqg osadzaé sie na urzqdzeniu i zatkaé
je. Dlatego nalezy odczekaé do wyschniecia materiatu przez kilka dni. Powyzsza uwaga nie ma
zastosowania w przypadku wigkszych gatezi, ktére nalezy obrabiaé $wieze.

% Jesli podczas rozdrabniania dojdzie do zatrzymania nozy, natychmiast zatrzymaj rozdrabniacz.
Nastepnie odtgcz go od sieci i dopiero potem zacznij szukaé przyczyny problemu.

% Usun z ostrzy nozy wszelkie resztki obrabianego materiatu; noze uwaznie obejrzyj, aby stwierdzié, czy nie
zostaty uszkodzone. Dopiero potem kontynuuj rozdrabnianie.

% Jesli ostrze zatrzyma sie na ponad 5 sekund, wytgcznik bezpieczefstwa wytgczy maszyne. Przed
ponownym wigczeniem maszyny odczekaj przynajmniej 1 minute i odczekaj do ostygniecia maszyny.
Nastepnie wcisnij wigcznik bezpieczenstwa i dopiero potem gtéwny wiqcznik (On/Off), przez co
restartujesz maszyne.

% Jesli dojdzie do kontaktu ostrza mechanizmu rozdrabniajgcego z przedmiotem obcym lub jesli ustyszysz,
Ze maszyna wydaje niezwykty hatas lub drgania, natychmiast jg wytqcz i odczekaj, az ostrza sie
zatrzymajg. Wyjmij wiyczke z sieci i postepuj w nastepujgcy sposéb:

- Skontroluj, czy nie doszto do uszkodzenia.
- Wymien lub napraw uszkodzone czesci.
- Skontroluj i dokre¢ wszystkie czesci, ktdre zostaty przypadkiem poluzowane.

% Jesli dojdzie do zatkania urzgdzenia, wytqcz maszyne i odczekaj, az ostrza sie zafrzymaijqg. Przed
czyszczeniem urzqdzenia odtqcz wtyczke kabla zasilajgcego / przedtuzacza z sieci.

% Wyczy$¢ otwory wentylacyjne silnika z resztek materiatu i innych osadéw; zmniejszysz w ten sposéb
ryzyko uszkodzenia silnika i ewenfualnego pozaru.

% Zakazdym razem, gdy przerywasz prace lub opuszczasz miejsce pracy, wytgcz urzqdzenie, odczekaj, az
noze mechanizmu rozdrabniajgcego sie zatrzymajq i odtgcz wtyczke kabla zasilajgcego od sieci.

% Nie dopus¢, aby obrabiany materiat gromadzit sie w okolicach kanatu wyrzutowego. Wyeliminujesz w ten
sposoéb ryzyko odrzutu wstecznego.

9. JAK OBCHODZIC SIE Z PRODUKTEM?

Wiqgczanie i zatrzymywanie rozdrabniacza

% Do wiqczenia lub wytqczenia rozdrabniacza uzyj wigcznika gtownego (10) (rys. 2) — Wigczenie maszyny
pozycja ,|", wytqczenie pozycja 0"
% JeSlimaszyna nie reaguje, weisnij wtgcznik ochronny” (11) (rys. 2), przy czym upewnij sig, ze maszyna
jest podtgczona (wtyczka kabla zasilajgcego) do sieci.
% Pozostaw silnik na chodzie na kilka sekund na wolnych obrotach i dopiero potem rozpocznij rozdrabnianie.
% Wytgeznik ochronny aktywuije sie w nastepujgcych okoliczno$ciach:
- Nagromadzenie sie rozdrabnianego materiatu wokét tarczy rozdrabniajgce;.
- W przypadku przecigzenia silnika.
- W przypadku oporu obrabianego materiatu wobec ostrzy tarczy rozdrabniajqce;j.
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% Jesli doszto do aktywacji wytgcznika ochronnego, wytgez rozdrabniacz i odtqez go z sieci.
- Odkrec regulator rozwiertaka na dole gtowicy i ofwérz gérng cze$é.
- Usun resztki materiatu lub przeszkode ze strefy rozdrabniania.
- Zatéz z powrotem gérng cze$¢ i przykre¢ regulator rozwiertaka.
- Zostaw silnik kilka minut w spokoju, aby ostygt.
- Ponownie podtgcz go do sieci i weisnij wtgcznik ochronny.
- W celu ponownego uruchomienia rozdrabniacza wcisnij gtéwny wiqcznik (10) (rys. 2) - pozycja 1",

/A UWAGAI NIGDY nie demontuj $ruby luzujqcej ostony tarczy nozy, nie wytqczywszy gtéwnego wiqcznika
(przycisk ,On/Off") i nie odtqczywszy wiyczki kabla zasilajgcego od sieci.

/A UWAGA! Rozdrabniacz przestanie rozdrabniaé w 5 sekund po wytgczeniu gtéwnym wytgcznikiem.

Opis popychacza

% Popychacz stuzy jako element wspomagajacy napetnianie leja wrzutowego drobniejszym materiatem
(np. drobne gatezie, liscie, inny odpad ogrodowy i organiczny).

%  Napetnij lej wrzutowy (Rys. 6).

% Przy pomocy popychacza (12) (Rys. 7) przyciskaj materiat do Srodka w strong tarczy z nozami (Rys. 7)

% Odczekaj, az dojdzie do rozdrobnienia materiatu, i dopiero potem wiéz kolejng partie.

A UWAGA! Nigdy nie wktadaj palcéw do leja wrzutowego!
A UWAGA! Nigdy nie uzywaj rozdrabniacza bez leja wrzutowego!
A\ UWAGA! Nie nachylaj sig nad lejem wrzutowym!

Jak zbieraé rozdrobniony materiat?

% Jeszcze przed przysunieciem lub oddaleniem kosza, wytgcz jednostke napedowq.

% Do zebrania materiatu mozna uzy¢ kosza zbiorczego (w zestawie) lub umiescié rozdrabniacz na ptachcie
w celu uchwycenia rozdrabnianego materiatu.

% Jesli uzyjesz kosza, oba haki na koszu nalezy przymocowa¢ do kanatu wyrzutowego.

A UWAGAI! Nie zakrywaj otwordw wentylacyjnych umieszczonych na korpusie maszyny koszem
zbiorczym ani rozdrobnionym materiatem.

Jak postepowaé podczas wymiany nozy? (Rys. 8)

% Wytgcz urzadzenie i odtgcz je z sieci elekiryczne.

% Zdejmij gérng cze$¢ catosci stanowiqceej lej wrzutowy przez odkrecenie Sruby luzujgcej ptyty nozy.

% Noze sq obustronne. Gdy ostrza sie zuzyjq, mozna je odwrdcié i uzyé drugiej strony.

% Podczas manipulacji nozami w celu ich wymiany nalezy uzy¢ rekawic.

% Tarcze rozdrabniajgeq zablokujesz przy pomocy klucza szesciokgtnego (c). Odkre¢ obie wewnetrzne
nakretki szesciokgtne (b), przy czym zwrdé uwage na kgt ciecia noza.

% Zdejmijn6z i obréé go o 180 stopni (), osadz ostrze na tarczy tak, aby spodnia krawedZ ostrza byta

skierowana w dot.

§5 FIELDMANN




79 Tl

% \Wfen sam sposéb postepuj w przypadku drugiego noza.

% Jesli dojdzie do zuzycia obu ostrzy noza, oba nalezy wymienié jednoczesnie. Mozna je ponownie
naostrzy¢. (Ostrzenie musi przeprowadzié¢ doSwiadczony fachowiec.) Nie zaleca sig stosowania fego
rozwigzania w zwigzku z tym, ze dla prawidtowego funkcjonowania maszyny jest niezwykle wazne,
aby noze na tarczy byty w absolutnej rdwnowadze. Najmniejsza nieréwnowaga moze spowodowaé
uszkodzenia maszyny, a nawet obrazenia obstugi.

Jak dbaé o produki?

A\ UWAGA! Podczas wykonywania konserwacji i czyszczenia maszyny zapewnij, aby maszyna byta
odtgczona od sieci.

% Jesli zamierzasz przeprowadzi¢ przeglgd techniczny urzqdzenia, odstawié je do przechowywania lub
wymienié ktérgs z jego czes$ci, wytqcz naped i odtgez urzgdzenie od sieci.

% Uzyj przedtuzacza, ktéry nie powinien byé 1zejszy niz sam kabel zasilajqcy.

% Regularnie kontroluj, czy kabel zasilajgcy i ewentualnie uzywany przedtuzacz nie przejawiajg znakéw
zuzycia. W razie uszkodzenia nie uzywaj urzqdzenia.

% Przeprowadzajqgc serwisowanie mechanizmu rozdrabniajgcego, pamietaj, ze choé silnik jest
zablokowany dzieki aktywacji wytqceznika ochronnego, mechanizm mozna wiqgczyé takze recznie.

% Nigdy nie dezaktywuj wytqcznika ochronnego.

% Osady z zanieczyszczen na urzgdzeniu usuwaj szczotkq.

% Po uzyciu zawsze czy$¢ maszyne. Do czyszczenia czesci plastikowych uzyj mydta i wilgotnej $ciereczki.
Nie uzywaj agresywnych érodkéw czyszczqceych i rozpuszezalnikéw.

% Nigdy nie czy$¢ rozdrabniacza pod biezgcq wodg. Zapewnij, aby do urzgdzenia nie dostata sie woda.

% Rozdrabniacz uzywaj tylko z zalecanym wyposazeniem.

10.PLAN ZNAJDOWANIA BLEDOW

Urzgdzenie nie dziata a) Brak prgdu w gniazdku a) Skonfrolowaé bezpieczniki
i przewody
b) Wytgczyé urzqdzenie b) Wtgczy¢ urzqdzenie
¢) Wyitqcznik zareagowat na ¢) Wecisngé wiqcznik przetgcznika
przecigzenie bezpieczenstwa

d) Kanatwyrzutowy jest zatkany d) Wyczysci¢ kanat wyrzutowy

e) Lejwrzutowy e) Wyczysci¢ wnetrze i dokrecié
$rube zabezpieczajgcq
Niezadawalajgcy efekt a) Nozesqzuzyte a) Obrdci¢, naostrzy¢ lub
rozdrabniania wymienié¢ noze
Spada efekt rozdrabniania | d) Noze sq zuzyte a) Obrdci¢, naostrzyé lub

wymienié noze
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11. DANE TECHNICZNE

Numer modelu FZD 4007-E
Napigcie znamionowe (V) 230 - 50 Hz
Moc znamionowa (W) 2500
Obroty przy braku obcigzenia (min) 4200
Max. grubo$é ciecia. (mm) 45
Cisnienie akustyczne dB(A) 95,6
Moc akustyczna dB(A) 106
Wibracje (m/s?) <25
Waga netto (kg) 10,3
Stopieri ochrony IPX4

Przektad oryginalnej instrukcji.
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12. UTYLIZACJA

WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM OPAKOWANIEM
Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy dostarczyé do punktu przeznaczonego do sktadowania odpadu,
wyznaczonego przez urzedy lokalne.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH
Ten symbol, umieszczony na produktach lub w ich dokumentacji, oznacza, ze zuzytych
wyrobéw elekirycznych i elektronicznych nie wolno likwidowaé wraz ze zwyktym odpadem
komunalnym. W celu zapewnienia nalezytej likwidacji, utylizacji i recyklingu tych wyrobéw
nalezy przekaza¢ je do wyznaczonych sktadnic odpadéw. W niektérych krajach Unii

I curopejskiej lub innych paristwach europejskich mozna zamiast tego zwrdcié tego rodzaju
wyroby lokalnemu sprzedawcy przy kupnie ekwiwalentnego nowego produktu. Wiasciwa
likwidacja tych produktéw pozwoli zachowaé cenne Zrédta surowcéw naturalnych i pomoze
w zapobieganiu negatywnemu wptywowi na Srodowisko naturalne i zdrowie ludzkie, co moze
spowodowa¢ niewtasciwa likwidacja odpadéw. Szczegdtowych informaciji udzielg Paistwu
urzedy miejskie lub najblizsze sktadnice odpadéw. W przypadku niewtasciwej utylizacji tego
rodzaju odpadu moggq zostaé natozone kary zgodnie z lokalnymi przepisami.

Dotyczy przedsiebiorcow z krajéw Unii Europejskiej
Jesli cheg Panstwo likwidowaé urzqdzenia elekiryczne i elektroniczne, prosimy o uzyskanie
potrzebnych informacji od sprzedawcy lub dostawcy wyrobu.

Likwidacja wyrobéw w krajach spoza Unii Europejskiej

Ten symbol obowigzuje w Unii Europejskiej. Jesli chcq Panstwo zlikwidowaé ten wyréb,
prosimy o uzyskanie potrzebnych informacji dotyczqcych prawidtowego sposobu likwidacji
od lokalnych urzedéw lub od sprzedawcy.

C € Ten wyrdb spetnia wszystkie podstawowe wymagania dyrektyw UE, ktére go dotycza.

Zastrzegamy sobie mozliwo$¢é dokonywania zmian fekstu, designu i danych technicznych wyrobu bez
uprzedzenia.
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Vyrabni ¢islo
Vyrobneé cislo
Serial No.
Szériaszam
Serijos Nr.
Numer seryjny

Razitko a podpis prodejce
Peciatka a podpis predajcu
Dealer’s stamp

A keresked6 bélyegzéje
Pardavéjo antspaudas
Pieczatka i podpis sklepu

Datum prodeje
Datum predaja
Date of purchase
A véasarlas datuma
Pardavimo data
Data zakupu



Zaruéni podminky

Prodavajici poskytuje kupujicimu na vyrobek zd-
ruku v trvéni 24 mésicii od prevzeti vyrobku kupu-
jicim. Zaruka se poskytuje za déle uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spottebni
zhoi prodané spotiebiteli pro bézné domaci pouzi-
ti. Préva z odpovédnosti za vady (reklamaci) miize
kupujici uplatnit bud u prodavajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v nize uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbytecného odkladu, aby nedochdzelo
ke zhoreni vady, nejpozdéji viak do konce zaru¢ni
doby. Kupujici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfeni existence reklamo-
ze kompletni a z divodd dodrzeni hygienickych
predpisii neznecistény vyrobek. V piipadé oprav-
néné reklamace se zarucni doba prodluzuje o dobu
od okamZiku uplatnéni reklamace do okamZiku
prrevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
mziku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek pfevzit. Kupujici je povinen prokdzat sva
préva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
rucnilist, doklad o uvedeni vyrobku do provozu. ...
Zaruka se nevztahuje zejména na:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotfebeni
a poskozeni vzniklé béznym uzivénim vyrobku m po-
Skozeni vyrobku v ddisledku neodborné ¢i nespravné
instalace, poufiti vyrobku v rozporu s ndvodem k po-
uziti, platnymi pravnimi predpisy a obecné znamy-
mi a obvyklymi zptisoby pouzivéni, v disledku pou-
Ziti vyrobku k jinému tcelu, nez ke kterému je urcen
mposkozenivyrobku v diisledku zanedbané nebo ne-
spravné tidrzby m poskozeni vjrobku zplisobené jeho
zneciSténim, nehodou a zasahem vy33i moci (Zivelnd
udalost, pozar, vniknuti vody. ..) m vady funkcnos-
ti vyrobku zptisobené nevhodnou kvalitou signdlu,
rusivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napf.uloment knofliku,
pad...) m poskozeni zplisobené pouzitim nevhod-
nych médi, néplni, spotebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysoka vhkost prostfedi, ote-
sy....) mposkozeni, Upravu nebo jiny zasah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pfipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokdze opravnénost svych prav (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m piipady, kdy se
lidaje v predlozenych dokladech i od tdajti uvede-
nychnavyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vjrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje své m prdva reklamovat
(napf. poskozeni vyrobniho isla nebo zdru¢ni plom-
ba pfistroje, prepisované tdaje v dokladech. . .)

Zarucné podmienky

Preddvajlci poskytuje kupujicemu na vyrobok
24 mesiacov zéruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zdruka sa poskytuje dalej za nizsie uvedenych pod-
mienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné doméce poufitie.
Préva zo zodpovednosti za chyby (reklamécie) méze
kupujlci uplatnit bud u predévajiceho, u ktoré-
ho bol vyrobok zaktipeny alebo v nizsie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujtci je povinny rekla-
maciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochddzalo ku zhorSeniu chyby, najneskér vsak do
konca zdru¢nej doby. Kupujici je povinny pri rekla-
macdii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrzania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. VV pripade oprav-
nenej reklamacie sa zaru¢na doba predizuje o dobu
od okamziku uplatnenia reklamédcie do okamzZiku
prevzatia opraveného vyrobku kupujtcim, kedy je
kupujiici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujlci je povinny preukdzat svoje prava
reklamovat (doklad o zakdpeni vyrobku, zéruény
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zaruka sa nevztahuje na:

m chyby, na ktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenie vyrobku v ddsledku neodbornej éi nesprav-
nejinstaldcie, pouZitie vyrobku vrozpore s ndvodom na
poufitie s platnymi pravnymi predpismi a vieobecne
zndmymi a obvyklymi spdsobmi pouZzivania, v ddsled-
ku poutitia vyrobku za inym tcelom, nez na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v dosledku zanedbanej
alebo nespravnej Gdrzby m poskodenie vyrobku spo-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zdsahom vys3ej
moci (Zivelnd udalost, poziar, vniknutie vody. . .) mchy-
by funkénosti vjrobku sposobené nevhodnou kvalitou
signélu, rusivym elektromagnetickym polom a pod. m
mechanické poskodenie vyrobku (napr. zlomenie gom-
bika, pad...) m poskodenie spdsobené pouzitim ne-
vhodnych médii, ndpIni, spotrebného materidlu (baté-
rie) alebo nevhodnymi prevadzkovymi podmienkami (
napr. vysoké teploty v okoli, vysoka vlhkost prostredia,
otrasy. ..)mposkodenie, Upravu alebo iny zésah do vy-
robku spdsobeny neopravnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked' kupujdci pri re-
klamécii nepreukéze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakupil) m pripady, ked'sa
tidaje v predloZenych dokladoch lisia od tdajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked'reklamovany vyrobok
sa nestotoziiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujici preukazuje svoje prava reklamo-
vat (napr. poskodenie vyrobného (isla alebo zéruénej
plomby pristroja, prepisované tidaje v dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim for servi-
ce can be applied either at dealer’s shop where the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claim application till the date of taking over the pro-
duct by end-user, or the date the end-user is obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for. mThe
product was damaged by uncared-for or insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc. m The product was mechanically damaged (e.g.
broken button, fall...). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. mEnd-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stiediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

_ FASTCR,a.s.
Cernokostelecka 1621
CZ 251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120
Fax: +420/ 323 204 121
servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a. s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, spol. sr. 0.
Na Pantoch 18

SK 831 06 Bratislava

Slovenska republika
Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/249 105 810

fastplus@fastplus.sk

www.fastplus.sk




Jotallasi jegy
A termék gyértoja: FAST CR, a.s. (Cernokostelec-
ka1621, Ricany u Prahy 25101, Csehorszag)

A FAST Hungary Kft. (2310, Szigetszentmiklds,
Kéntor u. 10) mint a termék magyarorszagi im-
portdrea jétallasi jegyen feltiintetett tipusd és gyar-
tési szam késziilékre jotallst biztosit a fogyasztok
szamara az alabbi feltételek szerint:

AFAST Hungary Kft. a termékre a fogyasztd részére
torténd atadastol (vasarlastol), illetve ha az iizem-
be helyezést a terméket értékesitd véllalkozds vagy
annak megbizottja végzi, az lizembe helyezéstdl
szémitott 24 honapig tarto idétartamra vallal j6-
tallast. A termék alkotorészeire és tartozékaira
(pl. akkumulator) a jtallasi idd a termék ataddsatol
szémitott 12 honap.

A jétallasi igény a jotallési jeggyel, a vasarlastol
(iizembe helyezéstdl) szamitott 1 évig a terméket
értékesitd vallalkozasndl, illetve a jotallasi jegyen
feltiintetett hivatalos szerviznél kozvetleniil is, mig
a 13. hénaptdl a 24. hénapig kizarélag a hivatalos
szerviznél érvényesithetd.

Jotéllasi jegy hidnydban a fogyasztéi szerzédés
megkotését bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fo-
gyaszté bemutatja a termék ellenértékének megfi-
zetését hitelt érdemlden igazold bizonylatot. Mind-
ezek érdekében kérjiik tisztelt Vasarldinkat, hogy
Grizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jétallasi idon
beliili meghibasodas esetén a fogyasztd - valaszta-
sa szerint - (i) a hibas termék dijmentes kijavitasat
vagy kicserélését kovetelheti, kivéve, ha a vélasz-
tott igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a jotal-
lasra kotelezettnek a fogyasztd altal érvényesiteni
kivant masik igény teljesitésével Gsszehasonlitva
arénytalan tobbletkdltséget eredményezne, vagy
(ii) ha a kdtelezett a kijavitast, illetve kicserélést
nem vallalata, vagy e kotelezettségének megfeleld
hatériddn beliil, a fogyasztd érdekeit kimélve nem
tud eleget tenni, vagy ha a fogyaszténak a kijavi-
téshoz vagy kicseréléshez fiizddd érdeke megsz(int,
akkor a fogyasztd megfeleld drleszallitast igényel-
het, vagy a hibat a kdtelezett kdltségére maga ki-
javithatja vagy méssal kijavittathatja vagy eldllhat
a szerz6déstdl. Jelentéktelen hiba miatt eldlldsnak
nings helye. A fogyaszté a valasztott jogarél mésik-
ra térhet at. Az attéréssel okozott kdltséget kbteles
a jotdlldsra kotelezettnek megfizetni, kivéve, ha az
attérésre a jtallasra kotelezett adott okot, vagy az
attérés egyébként indokolt volt. A fogyasztd a hiba
felfedezését kovetden késedelem nélkil, legkésébb
a felfedezéstdl szamitott 2 honapon beliil kételes a
hibat kozolni. A bejelentés kapcsan kérjiik vegye fi-
gyelembe, hogy a jotalldsi igény kizdrélag a jotallasi

hatdridében érvényesithetd! Ugyanakkor, ha a jé-
talldsra kotelezett jotallasi kitelezettségének meg-
feleld hatdridében nem tesz eleget, a jotallasi igény
a fogyaszté erre irdnyul6 felhivésaban tlizott meg-
felel6 hatdridg elteltétdl szamitott 3 honapon beliil
akkor is érvényesithetd birésag eldtt, ha a jotallasi
id6 mér eltelt. E hatdridd elmulasztdsa jogvesztés-
sel jar. A jotallasi kbtelezettséq teljesitésével kap-
csolatosan felmeriild koltségek a jotallds kotele-
zettjét terhelik.

A 151/2003. (IX.22.) Kormdnyrendeletben meg-
hatdrozott tartds fogyasztasi cikk meghibasodésa
miatt a vasarldstol (iizembe helyezéstdl) szamitott
hdrom munkanapon beliil érvényesitett csereigény
esetén a terméket értékesitd vallalkozds nem hivat-
kozhat ardnytalan tobbletkdltségre, hanem koteles
a tartds fogyasztasi cikket kicseréini, feltéve, hogy a
meghibasodas a rendeltetésszer( haszndlatot aka-
délyozza. Kijavitds esetén a fogyasztési cikkbe csak
Uj alkatrész keriilhet beépitésre. A jétéllasra kotele-
zett torekszik arra, hogy a kijavitds vagy kicserélés
15 napon beliil megtdrténjen. A rogzitett bekoté-
s(i, illetve a 10kg-ndl stlyosabb, vagy tomegkdzle-
kedési eszkozon kézi csomagként nem szdllithatd
fogyasztasi cikket az iizemeltetés helyén kell meg-
javitani. Ha a javitds az izemeltetés helyén nem vé-
gezhetd el, ale- és felszerelésrdl, valamint az el - és
visszaszallitasrol a jotallas kotelezettje, vagy —a ja-
vitészolgalatndl kozvetlendil érvényesitett kijavitasi
igény esetén — a javitészolgalat gondoskodik.

Nem szamit bele a j6tallasi idbe a kijavitasi idonek
az a része, amely alatt a fogyaszté a terméket nem
tudja rendeltetésszerien haszndlni. A jotallasi idé a
terméknek a kicseréléssel vagy kijavitdssal érintett
részére, valamint a kijavitds kovetkezményeként je-
lentkezé hiba tekintetében Gjbol kezdédik.

Nem tartozik jotallas ald a hiba és a jétallasra kote-
lezett mentesiil a jotéllasi kbtelezettséq aldl, ha bi-
zonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasztd részére
valé ataddsat kovetden keletkezett, igy példaul ha
a hibat m nem rendeltetésszer(i hasznélat, haszna-
lati Gtmutat6 figyelmen kiviil hagydsa, helytelen
szallitds vagy tarolds, leejtés, rongalds, elemi kar,
késziiléken kiviildllé ok (pl. hélézati fesziiltség meg-
engedettnél nagyobh ingadozasa) milletéktelen at-
alakitas, beavatkozds, nem hivatalos szerviz éltal
végzett szakszer(itlen javitds m fogyaszto feladatdt
képezd karbantartdsi munkék elmulasztasa m nor-
mal, természetes elhasznaldddsra visszavezethetd
(pl. elem lemeriilése) vagy tizemszer(i kopasnak tu-
lajdonithaté meghibasodas okozta. A jotéllas a fo-
gyasztd jogszabalybél eredd jogait, igy kiilondsen a
Polgari Torvénykdnyv szerinti kellékszavatossagi il-
letve termékszavatossagi jogait nem érinti.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sie¢ serwisowa

Fast Hungary Kift.
2310, Szigetszentmiklds
Kantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

Tajékoztatjuk, hogy az értékesitd véllalkozéssal fel-
meriild, fogyasztévédelmi torvényben meghatéro-
zott fogyasztdi jogvita birdsagon kivili rendezése
érdekében On a megyei (févarosi) kereskedelmi és
iparkamardk mellett miikodd békéltetd testiilet el-
jardsatis kezdeményezheti.
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Garantijos taisykles

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo sigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
jgaliotus techninés prieZitros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
0s galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
jsipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir $varus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrista, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzij
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ...
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m|prastinai susidévin¢ioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukdijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio prieZidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo 3altinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. aukstos tempe-
ratlros, didelés drégmés, zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur biity nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, Lt-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai.lt

Warunki gwarancji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarandja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarangja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kéw. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuije tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktow oznaczonychjako ,Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwtocznie po jej wykryciu,
a najpdzniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krétkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
o czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mégtby¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
musterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwykfego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacji, ni-
ezastosowania sie do instrukcji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwacji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktdcen elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewfasciwych
materiatow eksploatacyjnych, nosnikéw, akcesori-
ow, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
nos¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach sg inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢ zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.

Fast Poland, Sp. z o.0.
Sokotowska 10
PL 05-090 Puchaty
Poland
Tel.: +48 500 116 777
Fax: +48 22 869 96 13
fastpoland@fastpoland.pl
www.fastpoland.pl






FIELDMANN

Home & Garden Performance



